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YAZARIN OZGECMIiSi

Keiko Nonaka, 6 Ekim 1965'te Japonya'nin gune-
yindeki Kochi kentinde dogdu. Ailesi 400 yillik tarihi
olan bir "Samurai" soyundan gelmektedir. Keiko Nona-
ka bu ailenin 12. kusaginin ikinci kiz gocugudur.

1987 yilinda ilk defa Turkiye'ye gelen yazar bura-
da gegirdigi gunlerinden ¢ok etkilendi ve yeniden gel-
mek amaciyla kendi olanaklan c¢ergevesinde Tirkge
ogrendi. Ertesi yil Kwansai Gakuin Universitesi Ingiliz
Edebiyati Bélumunu bitirdi. Bu kez de bir siire daha
kalmak Uzere Istanbul'a geldi. Turkiye'de yasadig: iki
yil siiresince gesitli gazete ve dergilerde yazilar yazdi.
Yazar, bu arada Japonya-Tirkiye teknik igbirligi gerge-
vesinde gerceklestirilen Istanbul Tuzla Meslek Lisesi
Projesi'nde gérev aldi. 1990'da Tokyo'ya ddondukten
sonra ylllardir ilgisini geken, Turklerin Almanya'ya gog
olay! Uzerinde yogun galigmalar yapti. 1993 yilinda
Japonya'da "Almanya'daki Turkiye-Gégmen Toplumu-
nun Agzindan" adli belgesel kitabini yayinladi. Su an-
da da ayni konuyu yakindan izlemek Gzere Alman-
ya'da yagamaktadir.
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YAZARIN ONSOZzU
Sevagili okurlarim,

Sizler ‘Zipangu” adini hig¢ duymus muydunuz? 13.
Yazyil'da Venedikli gezgin Marco Polo macera dagle-
yerek ta Uzakdogu'ya kadar gitmis, oralarda uzun yil-
lar kalmis. Marco Polo, Cin'de yagsarken, hep “Zipan-
gu” adinda efsanevi bir dlkeden séz edildigini duyar-
mus. O dlke, Cin'in otesinde, bol altin gikan piril piril
bir yermis. Ah Zipangu, Vah Zipangu! Marco, Zipan-
gu'ya o kadar imrenmig ki her gian oray: gérmek igin
yanip kavrulurmus, ama oraya bir tarld gitme olanagi
bulamamusg.

Gezgin Marco dlkesine dondagande, Uzakdogu ile
ilgili anlarini bir kitap halinde toplamis. Onda Zipangu
bayak évga ile anlatilirmig. llk defa oralardan haberle-
ri olan zamanin Avrupalilari, “Altin Ulkesi Zipangu’ya
gok hayranhk duymuglar. Iste Marco'nun géremedigi
bu Zipangu, Keiko Nonaka'nin geldigi Japonya'dir.

Keiko daha geng kizken Marco'nun geldigi Ipek
Yolu'na derin ilgi duymugs. Eskiden bu yol azerinden



Uzakdogu'nun ipekleri, ginileri, macevherleri, degerli
nesi varsa develerle taginip Bati'ya getirilirmis. Yol
boyunca gok sayida kervansaray kurulmus, gegitli kal-
tarlerden insanla bunlarda birarada yagarlarmis. Kei-
ko da, hep bir gan bu yoldan bir geziye ¢gikmay: dig-
lemis.

Keiko yolun dogu ucu olan Japonya'dan kalkip
6bar ucuna kadar gidecek ya, ama neresi orasi? Son-
ra anlagiimis ki, o da Tarkiye adinda gazel bir alke.
Keiko ¢ok sevinmis. Anadolu ddnya uygarliklarinin
kegistigi zengin topraklarin adiymisg. Atillalar, Timugin-
ler gelip gegmis, Selguklular Osmanlilar derken so-
nunda Atatark gelmis. Bu dlke artik Keiko'nun ¢ok ho-
suna gitmistir. Kizcagiz “Bu insanlarla muhakkak ar-
kadags olmak isterim!” deyip kalivermis buralarda.

Sevgili okurlar, benim Tarkiye'nizle olan iligkim
béyle bagladi. Aradan gegen yillarda Tarkge 6gren-
dim. Simdi de Asya kitasi azerinde el ele tutusan ar-
kadaghgimiz adina, guzel Zipangu masallarint Tarkge
olarak armagan ediyorum sizlere. Umarim begenirsi-
niz ve sizler de alkemi, insanlarimi merak edersiniz.
O halde daha gazel, daha tath kardeglige dogru...

Ictenlikle...
Keiko Nonaka 1994

g N
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PARIL PRENSES

Bir varmig, bir yokmus. Yasadigimiz dinyanin
taa obur ucu olan Japonya’'da, siyah sagl, ¢ekik
g6zlu insanlar, sevgi ve barg iginde yasarlarmis.
O insanlann arasinda yash bir amca varmig. Bu
amca ¢ok yoksulmus. Her giin ormanlara gidip
bambu agaglanni keser, onlan igleyip sepetler
yaparmis. Gegimini bu yoldan saglarmis. Komsu-
lan ona “Bambu Amca” derlemis.

Bambu Amca, bir gin ormanda g¢aligirken
agagclarin arasinda bir 1s1qin parladigini gérmas.
“Acaba nedir?” diye o tarafa dogru yavas yavas
yurayerek, o 15191 izlemeye baglamig. Kigicik bir
bambunun dibinden gelen altinsarisi igiklar, etrafi
panl panl parlatiyormus.

Bambu Amca, gozlerini gsagkin sagkin bambu
agacina dikerek heyecan ve korkuyla, “Aman
tanrnm, bu ne?” demis. Ginki bambunun iginde
boyu bir kang bile olmayan, minnacik bir kiz ¢o-
cugu, gozleri kapali, migil migil uyuyormus. Bam-
bu Amca, “Bu bir kismet olmal, tannm ne olur bu
gocuk bizim olsun!” diye yalvarmis.
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Ondan sonra bu yash amca ne zaman ormana
gitse, kestigi bambularin iginden ¢il ¢il paralar ¢i-
karmig. Kisa sure iginde Bambu Amca ¢ok zen-
gin olmus. Bambu kiz ¢ ayda iyice buyimus ve
Japonya’'nin en guzel kizi olarak taninmisg; astin,
zarif, kibar ve harika bir hanim kiz olmus. Kizin
arkasindan hep altinsarisi i1siklar sagilirmig. Bam-
bu Amca, bir gun Blyuci Hoca'ya gidip kiza bir
ad bulmasini rica etmig. Buyuci Hoca, bu kiz ¢gok
parladi@i igin, “Kizin Adi ‘Panl Prenses’ olsun!”
demis.

Panl Prenses oyle guzelmis ki, ister zengin is-
ter yoksul olsun batin delikanhlar ona agik ol-
mus. Kizin génlind kazanmak i¢in herkes yanip
kavruluyormus. Kimileri mektup yollarmig, kimileri
sarki sOylermis, kimileri de zurna galarmig. Oysa
Paril Prenses, nedense hi¢ birine “Evet” demez-
mis. Bambu Amca, karisi ile beraber durmadan
Prenses'i ikna etmeye g¢aligirlarmig; “Kizim, niye
inat ediyorsun? Bizler seni evermeden dlmek is-
temiyoruz.” derlermig. Ne var ki, dediklerinin hi¢
biri, Prenses'in fikrini degigtirmiyormus. Prenses
ancak kederli kederli, “Annecigim, babacigim,
ben kimseye varmayacagim!” dermis.

Sonunda, llkenin en varsil, en yakisikl, en
mert bes genci, Prenses'i istemeye gelmisler.
Ama Prenses, daha onlarla gorigsmeden gene
“Hayir’” demis. Bambu Amca da artik, "Seni bura-
ya kadar sevgi ile bayuttak. Yalvariyorum bizleri
dinle! Bir kiz, hem de bu kadar gizel bir kiz, nasil
evlenmez? Birak inadi! Bu genglerle hi¢ olmazsa
bir goras!” demis.
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Paril Prenses, gene kederle yazinu saklaya-
rak, derin derin soluk alip, “Sizi hi¢ Gzmek ister
miyim? Oyleyse géruseyim o beyefendilerle. Eger
iclerinden biri benim isteyecegim hediyeyi getire-
cek olursa, onunla evlenirim.” demis.

Prensesin istedigi hediyeleri bulmak aslinda
olanaksizmig. Var olup olmadig bilinmeyen, as-
linda efsanelerde adlan gegen, ancak hayal diin-
yasinda var olabilecek seylermis bunlar. Nere-
den, nasil edinilebilir, kimse bilemezmis. Fakat bu
bes geng, agktan alev alev yandiklarn igin, higbir
zorluktan yilmiyommus.

Panl Prenses, taa uzaklardaki Hindistan'da
var oldugu sdylenen, Buda'ya ait degerli bir tasi,
birinci aday olan ishitsukuri'den istemis. Adam,
“Nasil olsa sonugta bir tag¢ik! Buda’nin olup ol-
madig1 nereden anlagilir? Su yakindaki tapinakta
glzel taslar var. Onlardan bir tane gétireyim!”
demis ve “Ah, simdi nihayet kiz benim olacak!” di-
ye bagirmis.

Panl Prenses, tagi gérur gérmez geri gevirmis:

- Bu tas hi¢ parlamiyor, herhalde suradaki ta-
pinaktan almigsimzdir!

ishitsukuri Efendi’'nin yizi utangtan kipkirmizi
oluvermis.“Rezil oldum!” diye ¢ekip gitmis.

ikinci aday, Kuramochi adindaki delikanli imis.
Prenses'’in ondan istedigi ise, taa Cin'in Horai
Daginda var oldugu sdéylenen, kéki gumusten,
sapi altindan, meyveleri de micevher olan bir
agag imis. Adam, “Nasil olsa sonugta degigik bir
agag! Bir benzeyeni yaptirsam ne olacak? Zaten
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dogada 6yle bir aga¢ bulunmaz ki! Oh, kiz benim
olacak!” diyerek sevinmis.

Geng¢ adam Prenses’e sahte agaci sunarken,
digarndaki bir kalabaliktan sesler geliyormus. “Be-
yefendil... Bizler zanaatgilanz. Agacin parasini
istiyoruz!..” diye baginyorarmis.

Uglnca aday Abe Efendi'den istenen hediye
ise; dugmani gorance alev g¢ikartan, bdyucu bir
farenin derisiymis.

Adam “Nasil bulayim gergekte olmayan seyi?
Ama bak, simdi diisman falan da yok. Oyleyse
herhangi bir fare derisi olabilir. Bizim evde zaten
¢ok fare var. Birisinin derisini yGzer gétariaram.
Oh, simdi kiz benim olacak!” diye sevinmis.

Gergek alev faresi aslinda hig yanmazmis.
Prenses, denemek igin getirilen deriyi ocaga at-
mig. Deri hemen ¢itir ¢itir yanarak kil oluvermis.

Dérdinci aday Otomo Efendi'nin ise, ejderha-
larin taktiklarn gerdanhklardan micevherer getir-
mesi gerekiyormus. Ask igin yanan adam, hi¢
korku mu bilir? Kocaman bir yéikenli gemiyle de-
nizlere agiimis. Kuzeye dogru yol almis. Canki
ejderhalar ancak oralarda yagarlarmis. Birdenbire
korkung bir fitina ¢ikmig ve adamin gemisini ba-
timis. Adamcagiz perigsan olmus. iki eli bombos,
gozlerinin altinda ¢ikan girkin ¢ibanlarla geri don-
mis. Ancak disanda da “Aman, o kiz melek filan
degildir. insana ugursuzluk getiriyor! Bakin, onun
yuzinden hepimiz mahvolduk. Sakin pesinden
gitmeyin! " diye delikanhlarn uyarnyormus.

Son aday isonokami Efendi'nin ddevi ise bir
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kirlangi¢ midyesi bulmakmig. Demis ki adam:

“Kuslar ancak yumurta yapar, midye yapmaz-
lar. Kannlanni yarsam da bir sey ¢ikmaz. Ama
gene de bir bakayim, belki de bulunur!” diyerek
bir agaca ¢ikip bir kirlangi¢ yuvasina elini daldir-
mig. Birdenbire “Buldum, bulduuum! iste kirlangi¢
midyesi! " diye sevingten bagirmaya baslamis.
Ama avucunu aginca sasgkinhktan donakalmis.
Cunkl avucunda tuttugu kirlangi¢ midyesi dedgil,
kirlangi¢ kakas! imis. Herkes,“Kakaci adam, ka-
kaci adam! Ha ha ha, ha ha ha!” diye alay ederek
gulmas.

imparator Mikado, bu kiz hakkinda anlatilanla-
n duymus; “Kimseye gonlini vermeyen bu Panl
Prenses, acaba nasil bir kizdir, bir kere gérmek
isterim!” diyerek Bambu Amca’nin evine kizi ge-
tirmek igin saray arabasini géndermis. Fakat
Prenses, “Ben gitmem, eger zorlarsaniz kendimi
oldararam!” diye aglayarak itiraz etmis.

Bunun (izerine imparator Mikado, Prenses'i
goérmeye kendisi gelmis. Kizi gérince “Aman
tanrim, bu ne kadar guzel bir kiz!” demis. “Butin
dinyay! aydinlatiyor, gigeklendiriyor. ipek gibi si-
yah uzun saglari, beyaz yuvarlak yizunde siyah
mucevherleri animsatan gozleri, gigcek yapragi gi-
bi sirin pembe dudaklar var. Bu dinya guzeli,
harika bir kiz!” demis.

Mikado, “Seni gétirmeden gitmem!” diyerek
Prenses’in elinden tutmak istemis. iste o zaman
Prenses birdenbire parlayan igiklarin iginde kay-
boluvermis. imparator saskin saskin bakip kalmig
ve “Tamam, tamam, seni zorlamayacagim! Artik
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gel!” diye yalvarmig. Prenses kederli bakiglaryla
yeniden goranavermis.

Bambu Amca, "Bu kizin gonlia insan gonline
benzemiyor. Hala hi¢ kimseye 'Evet’' demedi. Biz-
ler de ne yapacagimizi bilmiyoruz. Latfen bizi ba-
gislayiniz!” diye imparator'dan ézir dilemis.

Aradan koca ¢ yil gegmis. Bu ug yilda neler
olmus neler! Prenses, Ay'in gdkyazinde 1sil 1Sl
gorindiagu aksamlar, balkona ¢ikip hep Ay’a ba-
karak igin igin aglarmis. iki gbzi iki gesme, elbi-
sesinin uzun kollan gbézyasglarindan ipislak olur-
mus. Bambu Amca ve hanimi, “Latfen Ay'a bak-
ma! Yizun, yuregin hep nedense huzinleniyor.
insan Ay’i ancak giizel sézlerle éver, onun igin gi-
irler yazilir. Oysa sen hep huzinlenip aghyorsun.
Neyin var evlat!” diye kaygiyla sormuslar.

Panl Prenses, yine iki gozu iki gegme, yGzina
kaldirnp anne babasina, “Uzun zamandir 'sizlere
s@ylesem mi acaba?' diye diginip duruyordum.
Ben bu didnyanin insani degilim. Ay’dan geldim.
Bir neden yiiziinden buraya génderilmistim. Oni-
muazdeki dolunay gecesi, Ay’dan beni almaya ge-
lecekler. Sizlerden ayrilmaya yuregim dayanmi-
yor, ama gitmek zorundayim!” diye higkirarak ag-
lamaya baglamis.

Bambu Amca ve Hanimi o kadar sasirmis ve
uzalmasler ki gozlerinden kanh yaglar dokulmus;
“Seni kiuglkken bir bambu agacinin iginde bul-
mustuk. Bu yasa kadar sevgi ile bayattuk. Simdi
ise 'Gidecegim' diyorsun. Nasil, nasil dayanabili
riz buna? Olsek daha iyi, dlsek daha iyi!” demis-
ler.
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Prenses’in gitme olay! imparator Mikado’nun
kulagina kadar ulagmis. Mikado, “ O kizi yalniz
bir kere gérdigam halde unutamiyorum! ihtiyar
annesiyle babasi kimbilir ne kadar Gzulecekler!
Kizi koruyalim, bunun i¢in benden iki bin asker
alsinlar!” diye bagirmis.

Dolunay gecesi, altinsarisi Ay 11l 1s1l 1sildiyor-
mus. Birdenbire o anda inanilmaz, g6z kamastiri-
ci 1siklar etrafi sarmig. Yuz kadar Ayl insan bu-
lutlardan yeryuzine inivermis. Dogruca Pren-
ses’in evinin énune gitmigler. Evi koruyan asker-
ler, sihirli 1giktan etkilenip batin gaglerini yitirmis-
ler. Ellerindeki oklar, kiliglar, kalkanlar bir bir yere
dasmas.

“Paril Prenses, sizi almaya geldik! Artik bizim-
le doneceksiniz. Haydi ¢abuk olun litfen! ” de-
migler.

Bambu Amca ylksek sesle bagimis: “Siz kim-
siniz? Burada Panl Prenses denen biri yok! Bog
yere sormayin!”

Kap! kendiliginden agilivermis. Prenses adim
adim bulutlara yaklagmaya baglamig. Gelen Ayli-
lardan birisi goyle seslenmis:

“Bambu Amca, Prenses’imiz Ay’da bir sug isle-
misti. Sen yoksulluguna ragmen ¢ok dirdist, iyi ni-
yetli ve yardimsever biri oldugundan, gegici bir
slire igin sana emanet edilmigti. Simdi artik geri
dénmesi gerekiyor!”

Prenses, “Annecigim, babacigim, lutfen Gzal-
meyin! GOkyuzinde Ay gérdiginiz zamanlar
beni animsayin. Her sey igin ¢ok tesekkir ede-
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rim. Ben sizin yaninizda ¢ok mutluydum” demis.

Bambu Amca ve hanimi, gozleri iki gesme ag-
layip duruyorlarmig. Prenses, Ayh kadinin sundu-
gu ilagtan bir yudum igmis ve gbkyuzu elbisesini
giymeye baglamis. Bu elbiseyi giyenler artik tim
duygularnini yitirirmis. Prenses, “Butin yuregimle
sevdigim imparator Mikado'ya, bu ilagla su mek-
tubumu latfen sonsuz saygilanmia iletiniz... Haydi
hoscakalin, Allahaismarladik!” demig ve bulutlara
atlayarak Ay’a dogru ugup gitmis.

imparator, Prenses’in génderdigi mektubu ve
ilaci almis. Mektubu okuyunca; “Onu bir daha go-
remeyecegime goére niye bu ilaci igip bin sene
sonrasina kadar yasayayim?” demis. Zaten o
ilacin efsanelerde adi gegermis. insan onu igince
ne yaslanir, ne de 6lirmus. Mikado saraydakilere
soyle buyurmus:

- Ulkemizde gdge en yakin dag hangisi ise, bu
ilaci, Prenses’e yazdigim siirlerle birlikte alin, o
dagin doruguna kadar gétirin ve orada yakin!
Butun duygularnm duman olarak kendisine ulas-
sin...

Japonya'nin en yuksek dag: Fujiyama yanar-
dagidir. Fuji sézcigi Japonca'da “Olimsaz” an-
lamina gelir. Fujiyama‘nin tepesinden gokyuzu-
ne dog@ru bir ¢izgi gibi uzayan dumanin, Mika-
do’nun agkini gokyizindeki sevdigine ulastirdig
halk arasinda agizdan agiza hala anlatilmakta-
drr...
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BULMACA KISMETi

Bir 4nli kaplicada zengin bir ticcarin kizi tatil
yapiyormus. Bir yoksul delikanl da orada g¢aligir-
mis. Kiz ¢gok gizelmig, delikanli da ¢ok yakigikliy-
mis. ikisi sabah aksam karsilagtiklarinda tath tatls
sohbet ederlermis. Bunlar sonunda birbirlerine
astk olmuslar.

Ancak kisa bir slre sonra kizin tatili bitmis, ar-
tik eve donmesi gerekiyormus. Ama gengler birbi-
rinin adlarinin ne oldugunu, nerede oturduklarini
bile heniz bilmiyorlarmis. “Artik bir daha gorise-
meyecegiz, bu ask boyle bitecek!” diye ikisi de
Gzalmas.

Kiz, igin i¢in dugunmuas ve “Adimi, nerede
oturdugumu sdylemektense bir bulmaca siiri ya-
zayim, gercekten bende gonlu varsa, mutlaka
onu ¢6zup beni bulacaktir.” diye karar vermis.

Seviyorsan gel bana, onyedi kéytine
Curimez képrinin dibinde bekle
Yazin éten bécek, tavuk gégsu
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Diye bir giir yazarak delikanliya uzatmis ve
ata binip gitmis. Giderken ¢ok sayida hizmetgi
kendisine eslik ediyormus.

Delikanl memleketine dénmus. Kizi hi¢ unu-
tamadi@i igin her gin yanip kavruluyormus; fakat
kizin verdigi bulmacal giir o kadar zormus ki, bir
tirld ¢6zemiyormus. Delikanh, bir gin nihayet
anlda bir masajciya bagvurmus; ¢inki masaj yon-
temi ile insanlan tedavi eden bu kisilerin ¢ok has-
sas duyguya sahip oldug@u, bu gibi konularda yol
gosterebilecekleri sGylenirmis.

Masajci hemen bulmacayi ¢dzivermis: “On-
yedi demek gen¢ anlamina geliyor. Dilimizde
gen¢ demek, “wakai” demektir. ‘Wakasa’ adinda
bir yoére var, Onyedi Kéyi demek herhalde orasi.
Gurimez koprua ise tastan yapilmis képri anla-
mina gelir. Yazin 6ten bécek de agustos bécegi-
dir. Bu Japonca'da ‘Semi’ demektir. Buna yakin
‘Semiya’ soyad olabilir. Tavuk gégsu ise, piring-
ten yapilan ‘Ohagi’ adindaki tathdir. O halde ki-
zin adi da ‘Ohagi’ olmali. Yani Wakasa'da tas
koéprunin yanindaki Semiya soyadinda ailenin
kizi Ohagi'yi soracaksin."

Delikanh masajciya ¢ok tesekkir edip hemen
Wakasa'ya dogru yola ¢ikmig; gelen gegenlere
sormus, nihayet tag kopranin yanindaki Semiya
adindaki ticcarn evini bulmus. Ev koskoca bir
konakmis. Cok sayida hizmetgi g¢alisiyormus. Bu
aile herhalde ¢ok zenginmis. Delikanh, "Bu kadar
zengin ise benim bu kilik kiyafetimle kizi isteme-
ye gitme sansim yok. Ne yapacagimi iyi disin-
mem gerekir’ demis.
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Ertesi sabah delikanh, kimsenin haberi olma-
dan kizin evinin etrafini tertemiz sipirmis. An-
cak sonradan oraya gelen bekgi, buna ¢ok sasi-
np “Acaba burayi kim supirdi? Bu aslinda be-
nim igim, ne var ki, bugine kadar bir kere olsun
bdyle tertemiz yapamadim. Simdi kendimden
utaniyorum!” demis. Ertesi sabah da, ébur sabah
da her yer yine Oyle tertemizmis. Dordincu sa-
bah, bekgi biraz erken kalkip delikanliy1 gézetle-
yip oralan temizlerken yakalamis.

Bekgi,“Sen kimsin? Neden her sabah buralan
supuriyorsun?” diye sormus. Delikanh da, “Bu
kadar biyuk bir evi goériince hayran oldum. ‘Cok
saygin bir aile olmah,' diye diigindiim. Onun igin
buralan temizleyip hizmet etmek igimden geldi.
Ah, keske ben de bu evde galisabilsem!” diye ya-
nitlamig.

Delikanhnmin sézleri bekginin ¢ok hosuna git-
mis. Bekgi, hemen delikanliyr kizin babasina ta-
nitmig ve onu ¢aligtirmasini 6nermis. Kizin baba-
si, “Olur! Benim de hosuma gitti, bugiinden itiba-
ren banyonun ocagina baksin” demis.

Delikanhnin isi, her giin banyo ocagini yakip
suyunu 1sitmakmis. Cok pis bir igmig. Ama deli-
kanh agktan alev alev yandidi igin, bir giin mutla-
ka sevdigine kavusabilme umuduyla bu ise katla-
niyormus.

Gelgelelim bu kizin daha kuglklikten bir ni-
sanhsi varmig. Kiz onu hi¢ sevmiyormus. Ama
babasinin dedigine kargi ¢ikmak da olanaksiz ol-
dugu igin her giin aglayip duruyormus. Ustelik
dagunu yaklagiyormus. Kiz hep kaplicada tanig-
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tig@1 delikanhy! dusuniyormus; zavalli onunla ay-
ni ev iginde oldugunu nereden bilsin? Kiz ancak
delikanlinin bulmacayi ¢ézip kendisini kagirma-
sini hayal ediyormus.

Nihayet digun ginu gelmis. Kiza gelinlik giy-
dirilmis ve tahtiravana bindirilmis. Onu tasiyan
dort kisi gorev igin hazir bulunmuslar. iste, tasiy!-
cilarin arasinda o delikanly da varmig! Tahtiravan
sallana sallana damadin evine gidiyormus, arka-
sindan da geyizler geliyormus.

Yol biraz uzunmusg. Adamlar bir mola vermis-
ler. Bir ara delikanl kiza dogru yGzian( gevirince
kiz hemen onun sevdigi gen¢ oldugunu tanimis.
Birdenbire kizin bogazi ve g6gusu agnmig ve ok-
sirmeye baglamig, “Oh,6h,6hhh!...istemiyo-
rum!...Gitmek istemiyorum!” Kiz vicudunu kaldi-
ramaz duruma gelmig. Annesi ve babasi kizi he-
men geri getirtmigler ve yataga yatirmiglar. Kizin
bu rahatsizh@i yuzinden digin de ertelenmis.

Kiz ¢ok hastalanmig. Yataktan kalkamaz ol-
mus. Ne ¢aginimayan doktor, ne de igiriimeyen
- ilag kalmig. Ne var ki, doktorlarin higbiri herhangi
bir hastalik saptayamamig. Ama kizin durumu
gunden gine kotaye gidiyormus.

Annesi ile babasi, “Bu kiz bir karasevdaya fa-
lan tutulmus olmasin?” diye dusinmeye basla-
mislar. Kizin yanina gidip derdini sormuslar: “Ki-
zim, neyin var senin? Sevdigin birisi olmasin?
Onun igin mi boyle yanip tutuguyorsun?”

Kiz utandidi igin, igini agamiyormus. Sonunda
babasi nli bir biyuci hocayi ¢agirtmis. Blyicu
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hoca, kizi goriar gérmez sdyle demis: “Bu kiz ka-
rasevdalidir. Sevdigine kavusamadig@ igin bdyle
yanip duruyor. Ama ustelik sevdigi kimse su an-
da bu evin igindedir!”

Annesi ile babasi sasinp kalmislar. Ama kizi
kurtarmak igin mutlaka onu sevdigine kavustur-
mak gerekiyormus. “Onun kim oldugunu nasil
6grenebiliriz?” diye hocaya sormuslar. Hoca, “Bu
evdeki butin erkeklere birer siir yazdirin ve o si-
irleri tek tek kiziniza gésterin. Hemen belli olur”
demis.

Ondan sonra evdeki bitin erkekler, genci
yashsi, muhasebeciden ¢iraga kadar hepsi bir
araya getirilmig. Neredeyse yetmisg kigi varmis.
Babasi, herkesin 6nunde agiklamada bulunmus:
“Arkadaslar! Kizimizin sevdigi aranizdaymis. He-
piniz birer giir yazacaksimz. Yazdigi siir ile kizin
tekrar kendine gelmesini saglayabilene, kizimizi
verecegiz!"

Alkuglar, ¢ighklar atilmig. Herkes, “Hem o kiz,
hem de bu ev, ikisi de benim olsun!” diye kollan
sivamig, en guzel siiri ben yazayim, diye ter dok-
musler. Ama hi¢ kimsenin siiri kizi etkilememis.
Sira en son o delikanliya gelmis. Delikanl sevgi
dolu sesiyle siirini okumus:

Seviyorsan gel bana, onyedi kdytine

Curimez képrinin dibinde bekle

Yazin éten bécek, tavuk gogst

“Ne tuhaf! Béyle bir siir kizin hosuna mi gi-
der?” Herkes gulup ge¢gmis. Ama okunan siiri du-
yan hasta kiz utangag¢ utangag¢ gualimsemis. Ya-
naklarnna pembe bir renk gelmis, kiz kalkip deli-
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kanliya dogru yurimeye baslamis ve kucaklas-
miglar.

Sonra kiz ile delikanh, kaplicada tanigtiklanni,
aynidiktan sonra da birbirlerini unutamadiklarini
anlatmislar. Kizin anne babasi delikanhyi begen-
mig ve bu iki genci evlendirmeye karar vermisler.
Bu igi gorenler, bu da “Bulmaca kismeti!” demis-
ler.
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YELLENEN GELIN

Bir ailenin bir kizi varmig. Cok tath ve terbiyeli
bir kizmis. Ama bu kiz nedense ¢ok yelleniyor-
mus. Ustelik ¢ok fena kokan gaz oldugu igin kom-
sular kendisine; “Kizim, arkani bir seyle kapatsa-
na! Bir gun yellenmenle evimizi uguracaksin” di-
yerek hem alay ediyorlarmis, hem de kiziyorlar-

-mIs.

Anne babasi, kizinin boyle yellenmesine gok
dzulayorlarmis. “Sen de artik geng kiz oldun. Bu
aliskanhi@ini birakmazsan biz seni bir yere gelin
olarak veremeyiz” diyorlarmis. Elbette kiz da bun-
dan ¢ok utaniyormus. Ne var ki, bu da onun elin-
de degil, yellenmeler her yerde pirt! pirt! pirthyor-
mus.

Kiz nihayet niganlanmig, yakinda komgu ka-
sabadaki bir eve gelin gidecekmis. Annesi babasi
kizin orada da ¢ok yellenmesinden kaygilanip;
“Kizim, sakin gelin gittigin evde yellenme. Yoksa
seni hemen kovarlar” diye iyice uyarmiglar.
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Digun ganu gelmis. Beyaz gelinlik giyen kiz
¢ok, ¢cok guzel goranuyormus. Davet edilenlerin
hepsi de, “Yasasin! Bu kadar gizel bir gelin ilk
defa goriyoruz. Ne mutlu damada!” diye kizi 6vi-
yorlamis. Ama kiz, hep kendini rahatsiz hissedi-
yormus ve iginden; “Ah annecigim, agrigene geli-
yor! Ama ille de dayanmam gerekiyor” diyerek
agny! bastirmaya galigsiyormus. Nihayet duagin
kazasiz belasiz bitmis.

Aradan birka¢ gin ge¢mis. Kiz yellenmesini
bastirmaya ¢alistigi igin ¢ok rahatsiz olmaya bas-
lamig. YUzi sapsan kesilmig, karni sigsmis. Kiz
gene i¢inden; “Hadi dayan, ille de dayanmal-
yim... Yoksa beni kovarlar ve anam babam ¢ok
Gzalar...” diyormus.

Kizin rahatsizligini farkeden kaynanasi, ona;
“Gelin, neyin var? Yuzin sapsari, hep karnini tu-
tuyorsun. Ne olur bana sdyle, artik birbirimize ya-
banci degiliz. istersen hekime gidelim” demis.
Gelin ise, “Hayir anne, higbir seyim yok. Biraz uy-
kum var, o kadar. Latfen merak etmeyin” diye ya-
nithyormus.

Fakat sonunda kiz dayanamaz olmus. Kayin-
babasi, kaynanasi ve kocasina; “Karnimda ¢ok
gaz var. Bu eve geldigimden beri tutmaya caligi-
yorum. Cinki annem babam, ‘Cok ayip, ille de
dayanmalisin’ demislerdi” diye isin aslini anlat-
mis.

Bunu duyunca gl de; “Yel mi?” diye bagsla-
miglar gulmeye. Kaynanasi: “Ha, ha, ha! Niye
sakliyordun gizelim? O insanin ¢ok dog@al bir ihti-
yacli, hepimiz yapanz.” deyince gelin de; “Ama,
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benimki biraz 6zel. Onun igin sabrediyordum” der
demez, karnini tutarak dizleri Gzerine ¢okmus.

Kiz gergekten dayanamaz duruma gelmis.
Kag gindiir gazini karninda tuttugu igin nerdeyse
karni patlamak uzereymis. Kiz, “Babacigim, lut-
fen bahgedeki tas havana siki sarilin. Kaynanam
da ocagin arkasina iyice saklansin. Gabuk olun,
artik dayanamiyorum!” diye bagirmis.

Kayinbabasi, gelinin dedigi gibi bahgeye gidip
oradaki tag havana sikica sarnimis. Kaynanasi
ocagin arkasina saklanmis. Gelin, elbisesinin
etegini kaldinp “Aaaaa! Haydi!” diye bagirmis.

Birdenbire, booooommm! diye korkung bir
patlama meydana gelmis, igren¢ bir koku etrafi
sarivermis.

Patlama o kadar kuvvetliymis ki, kayinbabasi
sanldigi tas havandan ugup yere dismus ve bel
kemigi kinlmis. Kaynanasi ise 6teki odaya kadar
ugup duvara ¢arpmis. Bunu géren kocasi ¢ok ki-
zip; “Cadi kan! Biz seni burada tutamayiz! Seni
hemen babanin evine geri gotirecegim!” diye ba-
girmis ve karnsina gelinlik egyalarini toplatmis.

Kiz, “Ben de bu isi hi¢ yapmak istemiyorum.
Ah, simdi eve donsem annem babam ne kadar
¢ok uzilecek” diye aglaya aglaya gelin geldigi ev-
den aynimis. Anne babasinin oturduklan ev bir-
ka¢ dag o6tedeymis. Birlikte giden kocasi, hep
“Sen inanilmaz bir cadi kansin. Bastan bunu sak-
ladin, amacin ailemizi mahvetmekti” diye karnsini
lanetliyormus.

Karn koca daglar arasindan gegerken ath (g
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ticcar ile kargilagmiglar. Adamlar, agaglardaki
olgunlagmig sulu armutlan yere indirmek igin tas
ve agag¢ dallan atiyorlarmig, ama bir tarld dusi-
remiyorlarrig. Bunu goéren gelin iyi niyetle “Hey,
beyler! O kadar ugragmayin, ben bir gaz ¢ikartip
armutlarnin hepsini digireyim” diye teklif etmis.
Taccarlar buna ¢ok kizip: “Ne istiyorsun bizden!
Madem &yle diyorsun, yap da gorelim. Eger hep-
sini dusurebilirsen, her seyimizi atlarla beraber
sana verelim. Ama beceremezsen yandigin gun-
dar, ona goére” demigler.

Gelin gene elbisesinin etegini kaldirmig. Son-
ra da arkasini agaca dogru nisanlayip “Boooom”
diye bir koyuvermis. Armut agaci, kokiunden ha-
valanip diagmis. Etli sulu armutlar, topragin uze-
rinde birer birer yuvarlanmyorlarmig. Taccarlar
¢ok korkup: “Ay, litfen bizi ugurup 6ldirmeyin.
S6z verdigimiz gibi batin mallarimizi ve atlarimi-
21 size veririz" demigler. Kadin, “Litfen korkma-
yin beyler. Yellenmem biraz 6zel oldugu igin boy-
le bir seyi becerebiliyorum, o kadar.” demis ve
sadece de@eri mallarla dolu olan Gg¢ kutu ile G¢
ati almis.

Kocasi bunu gérince hemen tavrini degigtir-
mig, “Kancigim, affet beni. Sana ¢ok hosgorisiz
davrandim. Haydi dénelim evimize” diye, karisi-
nin elini tutup geldigi yola geri ¢gevirmis.

Adam geriye dondlkten sonra, karisi igin ev-
de ¢ok saglam, 6zel bir oda yapmig. Karisi artik
oray! kullaniyormus. Higbir seyden haberi olma-
yan komsular, bu aile igin, “Geline 6zel bir oda
vermisler. Demek ki ¢ok degerli bir kiz” diye bir-
birlerine dusunduiklerini anlatiyorlarmis.
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SAHIN COCUGU KAGIRDI

Bir geng anne, ufacik oglu ile yoksulluk iginde
yasarmis. Kocasi, ¢ocuk dogduktan hemen sonra
hastaliktan 6ldigu igin kadin gocugu tek basina
buyutmek zorunda kalmig. Cocuk daha iki yasin-
daymig. Kadinin ne kimsesi varmig, ne de dogru
durust bir evi. Bu nedenle ikisi ¢ok perisan ol-
muslar. Ama kadin kocasindan kalan ¢ocugu ¢ok
sevdigi i¢in, yagsamin hi¢bir zodugundan yilmiyor-
mus.

Kadin, yore agasinin ¢ay tarlasinda is¢i olarak
calisirmis. isler gcok agirmis. Her giin sirtinda
yavrusu, ¢ay yapraklarimi kirarmig. Batan iggiler
arasinda en galigkan olan da o imig. Cahsirken
¢ocug@a sarkilar sdyler, masallar anlatirmig. Onun
icin gocugun cani hi¢ sikilmazmis.

Bir gun kadin tarlada ¢aligmaktan ¢ok yorul-
mus. Kigugu sirtinda tagiyarak ¢alismak ona ar-
tik zor gelmis ve ¢gocug@a, “Tathm, seni biraz bura-
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ya birakacagim. Annen ¢ok yoruldu. Benim akilli
oglum, yalniz olsan da gizel giizel uyursun, de-
gil mi?” diye onu bir kenara birakmig. Kadin yine
cay yapraklarini kirmaya baslamis.

Cay bahgeleri ¢ok blylk oldugundan isler bit-
miyormus. Yazin gunesi de o kadar gugliymuas
ki, herkes ter iginde kaliyormus. O sirada gokten
kocaman bir sahin tarlaya sizulerek inivermis.
Misil migil uyuyan ¢ocugu pengeleri ile yakaladi-
g1 gibi alip kagirmig! Cocugun hungur hingir ag-
lamasindan annesi sahini farketmis; “Ah oglum!
Sahin oglumu kagird!... imdat, imdat!... Yetigii-
in...” diye haykirmis.

Ama is isten gegmis. Sahin ¢ocugu alip ¢ok
uzaklara ugup gitmis ve gézden kaybolmus. Ka-
din, “Zalim gahin! Benim oglumu geri ver!... Ah,
Tannm!... Simdi ne yaparim?” diyerek hinguir
hangir aglayip gokyazine dogru baginyormus.
Sonunda aglamaktan sesi bile ¢gikmaz olmus.

Annesi kaginlan ¢gocugunu unutamamis. Bi-
tin Japonya'yir gezerek; “Bir sahinin ufak bir og-
lan gocugunu getirip buralara biraktigini gérda-
ndz md?” diye énine gelene deli gibi sorarmis.
Ama hi¢ kimse oyle bir gey ne duymus, ne de
gormus; “Yazik, artik oglunu aramaktan vazgeg.
Herhalde bir yerlerde 6imustar o” diyorlarmis.

Aradan on ug yil gegmig. Zaten yoksul olan
kadin ¢galisamadidi i¢in her gegen gin daha da
yoksullagmis ve sonunda dilenmek zorunda kal-
mis. Yagi da ilerlemis. Birgin Yamato adl kente
gitmis, orada da ayni gekilde sorup dolagmis:
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“Hey insanlar, sahin tarafindan kagirnlan bir
¢ocugu hi¢ duydunuz mu, gérdiniz ma?”

Gene hi¢ kimseden bir ses gelmiyormus.

Kadin, oralardan umudunu kesti@i i¢in baska
bir yere gideyim, demis. Dinlenmek igin bir ¢ayci-
ya girmig. Gayciyla sohbet ederken, “Buralarda
ne var, ne yok?” diye dylesine sormus.

O sira gaycinin annesi gelmis ve kadina sun-
lan anlatmis: “Surada Toganji adinda bir tapinak
var. Oradaki rahibin yaninda gok tath égrenciler
var. Onlar da bulyiduiklerinde rahip olacaklar.
Onlardan bir tanesi, her sabah bahgedeki kavak
agacina dua etmeden kesinlikle kahvaltisini yap-
mazmisg.”

“Allah allah, neden acaba?” demis ¢ocugunu
kaybeden kadin.

Caycinin annesi anlatmaya devam etmis:

“Bu gocuk kavak agacindan dogmus, diyorlar.
Bundan on kisur yil dnce rahip bir sabah bahge-
sindeki bir kavak agacinin dallan arasinda agla-
yan bir gocuk sesi duymus. Adam seyyar bir
merdivene ¢ikarak bakmis ve agacin dallan ara-
sinda ufacik bir oglan ¢ocugu gérmuis! Rahip bu
gocugu yanina almig, ona, ‘Senin annen baban
bu kavak’, diye 6gretmis. Bu nedenle ¢ocuk her
sabah annesi babasi olarak bildigi bu kavak aga-
cina dua edermis.”

Kadin bu hikayeyi duyunca saskina dénmus
ve: “Acaba bu ¢ocuk simdi ka¢ yasinda? Neden
kavak agaci dallan arasindayimig?” diye sormus.
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Digeri, “On dént, on bes falan. Herhalde oraya
ya annesi birakmigtir, ya da bir kus kagirmistir,
diyorlar. Ama gergegini kim bilir ki?” diye yanitla-
mis.

“O ¢ocuk benim oglumdur! On Gg¢ yildir hep
aradigim oglumdur!” diyen ana artik duramamis,
hemen Toganji Tapinagi’'na dogru kogmaya bas-
lamis.

Ama kadin dilenci oldugunu, tzerindeki kirli
ve yirtik pirtik elbisesini ve aylardir hi¢ taranma-
mig saglanni hatirlayinca tapinagin igine girme-
ge cesaret edefnemis. O gece tapinagin duvari-
nin kenannda sabahlamis. Ertesi sabah bahgeye
girip gocugun kavak agacinin altina gelmesini
beklemis.

Sabahin erken saatlerinde bir gocuk binadan
ctkip kavagin dibine gelmis. iki elini birlestirip dik
tutarak ona dua etmeye baglamig: “Sevgili anne-
cigim, babacigim, ginaydin! Bu ginun sizler igin
hayirli olmasini dilerim.”

Cocugun yiza kadinin élen kocasinin yizani
andinyormusg. Kadin birdenbire “Oglum! Annen
iste burada! Ah canim, bir tanem!” diyerek gocu-
ga simsiki sanlmis. Hinglr hangur agliyormus.
Hicbir seyden haberi olmayan ¢ocugun 6du kop-
musg, “Hocam!... Kurtar beni!” diye bagimis.

Kadin ile rahip bir araya gelip konusmuslar.
Rahip, “Oyleyse bu gocugun gergekten senin og-
lun oldugunu nasil kanitlayabilirsin?” demis. Ka-
din, gbézyaslanni silerek batin olayr anlatmis:

“Bundan on ¢ yil dnce, bir ¢ay tarlasinda ¢a-
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ligirken bir sahin iki yagindaki oglumu kagirmigt.
Uzerindeki 6nligune Tann Buda’'nin resmini na-
kis olarak iglemigtim.”

Rahip bunu duyunca kadinin ve g¢ocugun
omuzlarindan tutarak soyle demis:

“Tamam, bu ¢ocuk kesinlikle senindir. O za-
man bu ¢ocugun 6nlGginde o resim vardi.”

On Gg¢ yil sonra anne ile gocuk birbirlerine ka-
vusmuslar. O kadar sevinmigler ki, gézyaslari
durmak bilmemis. Rahip bu vefakar kadini tapi-
nagina alip kendisine is vermis. Ana ogul dmur
boyu orada mutlu bir yagam sirmusler.
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TURNA KADIN

Bir kasabada Karoku adinda bir adam varmis.
Yas! kirkin tzerinde olmasina karsin, yoksul ol-
dugu igin hala evlenemiyormus. Yetmis yasindaki
annesi ile beraber kaliyormus. Her gin kd6mar ig-
leyip G¢ bes kurus topluyormus.

Bir kig gunu Karoku yeni yorgan almak igin
sehre inmis. O gun de kar yagiyormus ve hava
da ¢ok sogukmus. Karoku, yol kenanna konan bir
kus tuzagina bir tumanin yakalandigini gérmas.
Bembeyaz gizel kanatlan yaralanmig, kar uzeri-
ne damla damla kirmizi kan akiyormus. Tuma
‘cik cik’ diye aghyormus. Karoku tumaya ¢ok aci-
mis. “Ah, zavalli kug! Hemen kurtarayim seni” di-
yerek turnayi tuzaktan g¢ikarip yaralanmis kanat-
lanindan akan kanlarn silmig ve kanatlarini yumu-
sak yumusak oksamis.

Tuzag oraya koyan avci gelmis ve “Sen kim-
sin, igsime ne karngiyorsun?” diye kizmig. “Ben bu
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kusu satacagim. Ciankd benim goluk gocugum
var. Para kazanmam gerekiyor’ diyerek Karao-
ku'yu itmig. Karoku da; “Ama ben hi¢ kiyamam
hayvanlarin aci gekmesine. istersen bu kusu sa-
tin alinm” diye avciya teklifte bulunmus ve yorgan
icin ayirdigi paranin hepsini ona vermis. Sonra;
“Cabuk iyiles! Bir daha da bodyle tuzaklara yaka-
lanma. Hadi kendine iyi bak gizel kus!” diyerek
turmay! havaya salivermis. Turna pirr! diye ugup
gitmis.

Aksam Karoku eve donmus. Elinde ne yor-
gan, ne de bagka bir sey varmis. Annesi, “Karo-
ku'm, hani sen yorgan getirecektin?” diye sor-
mus. Karoku, biraz huzunli bir sesle agiklamis:

“Anacigim, litfen beni bagisla. Yolda zavall
bir turna gérdim. Yuregim dayanamadi, yorganin
parasi ile onu satin alip saliverdim.”

Annesi, “iyi ettin! Afferin oglum! Biz eski ince
yorganla da idare ederiz” diye oglunu avutmus.

Ertesi giin akgam uzeri, gene kar yagiyormus,
ortalik cok sogukmus. Karoku ile annesi kink ko-
murleri ocaga atip 1Isinmaya galisiyorlarmis. O si-
ra birisi kapiyi ¢almig. Tak, tak, tak! Tak, tak, tak!
“Acaba kim olabilir?” Karoku ile annesi yoksul ol-
duklan igin komsulan bile pek ugramazlarmis.
Karoku, kaygi ile kapiy1 yavag¢a agmis.

Aman tannm! Adam saskinliktan donup kal-
mig. Kapiyr ¢alan, alimh, ince, bembeyaz tenli,
uzun sagh, melek gibi gizel bir kadinmis:

“Ben yolcuyum. Sehirde kalacak yer bulama-
dim. Latfen bu aksam beni konuk eder misiniz?”
demis kadin.
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Karoku ile annesi kadin igin evdeki bitin pi-
rinci pisirmigler. Kendileri ise ¢avdar lapasi ye-
migler. Kadin yorgunluktan hemen uyuyakalmis.

Ertesi sabah kadin Karoku’'dan bir ricada bu-
lunmus:

“Ne olursunuz beni esiniz olarak kabul edin.”
Adam o kadar sasirmis ki nasil davranacagini bi-
lememisg: “Ne, ne diyorsunuz? Sizin gibi guzel bir
insan, benim gibi birine yakigmaz ki.” Sonra evin
surasini burasini gostererek “Bakin, bu yoksul-
lukta yarn ne yiyebilece@imizi bile bilemiyoruz.
Lutfen dyle bir sey duginmeyin!” diye yanitlamis.
Kadin yine “Ne olursunuz beni kabul edin!” diye
yalvariyormus. Fakat Karoku'nun annesi hemen
kadina: “Benim oglum yoksulluk yiazinden bu ya-
sa kadar evlenemedi. Belki de Tanrn seni yolla-
mistir. O halde sen bugunden itibaren bizim geli-
nimizsin.”

Karoku ile kadin eviendikten sonra kisa bir su-
re ge¢mis. Karisi bir gun kocasina; “Latfen beni
U¢ gun su dolabin iginde tut. Clnkd bir igim var.
Ug giin gegene kadar kesinlikle orayr agma. Ug
gln sonra gikanm” demis.

Karisinin sdyledigi Karoku'nun tuhafina git-
mis. Ama adam ¢ok sevdig@i karisinin ricasi oldu-
gu igin, “Oldu, oldu; o halde G¢ gin sonra tekrar
gOrusuraz.” demis ve kadini dolaba kapatmis.

Doérdianci sabah, kansi dolaptan ¢ikmig. Ka-
roku; “Cok zor olmustur dyle dar bir yerde dur-
mak, degil mi? Haydi simdi yemegini ye de sonra
konusalim” demis. Kansi ¢ok zayiflamig. Glgsuz-
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likten ne gubuklarn ne de kaseleri dogru durist
kaldirabiliyormus. Kadin biraz sonra yemegini bi-
« rakip bir kumag getirmis; “Beyim, ben dolapta
bunu dokudum. Latfen sehre gétur, iki bine satin
alirlar.” Bu, Karoku’nun hayatinda hi¢ gérmedigi,
¢ok guzel bir kumasmig. Sehrin higbir kumasgi-
sinda kesinlikle bulunmayacak kadar harika bir
malmig. Karoku, o giin hemen sehre inmis.

Karoku, karnsinin dokudugu kumas ile Kral'in
sarayina gitmig, Kral, “Harika bir kumas!” diye
évmis. “iki bin, ¢ bin, istedigin kadar para veri-
rim. Kim dokumug bunu? Bundan bir tane daha
getirebilir misin?” demis. Karoku; “Kanm dokudu
Kralim. Bir tane daha yapip yapmayacagini ken-
disine sormam gerekiyor’ diye yanitlamis. Kral
da; “Senin karin ise niye sorun olsun? Al simdi-
den parayi, en kisa zamanda bir tane daha geti-
receksin!” demis.

Karoku kara kara dusinerek eve dénmus.
Kansinin ¢ok zayifladigini animsayinca, ona bir
tane daha dokutturmaya kiyamiyormus. Ama
Kral'in emri oldugu igin adam ¢aresizmig. Kari-
s1,"“Merak etme beyim” demis. “Biraz bana za-
man ver. Bu sefer beni bir hafta dolabin iginde
tut. Ama sakin dolabi agip beni gorme!”

iki giin, G¢ giin, bes gin... Kansini diginin-
ce Karoku'nun igi yaniyormus: “Bu kadin ne ya-
piyor? Hi¢ dinlenmeden, hi¢ yemek yemeden,
nasil oluyor bu ig?" Ancak dolabin iginden tik tik
dokuma sesleri de geliyormus. O da her gegen
gin daha yavas, gugsuz kallyormus. Tik tik.. ti-
k.. ti..k... tik ti..k... Tokmak sesleri insana sanki
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kadin aghyormus gibi geliyormus. Yedinci gan,
Karoku artik dayanamamis. “Karncigim!... Yeter
artik, kendini incitme! Kral'a goétirmesem de -
olur!” diyerek dolabi pat diye agivermis. Ama sé-
zu daha bitmeden, adam saskinliktan donakal-
mis.

Cunka zayif bir tuma gagasi ile kendi tuylerini
tane tane ¢ekerek kumas dokuyormus. Kumas
tam bitmek Uzereymis. Onceki kumagtan daha
guzelmig, ama zavalli tumanin vicudunda artik
¢ok az tiy kalmis.

Turna, “Neden agtin Beyim? Sen bu halimi
goOrdukten sonra, artik senin yaninda kalamam.
Ben o kann yagdigi soguk gin senin kurtardigin
turnayim. O yizden senin igin bir seyler yapmak
istemistim” demis.

Tumanin da Karaoku’nun da gézlerinden yas-
lar akmaya baslamig. Tuma, bati tarafina yonelip
son s6zuna sdylemis: “Beyim, bu kumag! Kral'a
gotar. Bitmig sayilir. Hoggakal.”

Birdenbire binden fazla beyaz turna gokten
inmig ve tiyd kalmamig gligsiz arkadaslarini
kaldinp uzaklara ugup gitmisler. Adam arkalarin-
dan bakakalmis.
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TUZ GIKARTAN HAVAN

Koyun birinde iki gocuk varmig. Bir abi, bir de
kardes. Abisi biraz soguk, ama ¢ok zekiymis ve
her isi akillica ¢6zermis. Kardesi ise olduk¢a du-
rist, ama biraz aptalmig; o nedenle, kendi kendi-
ni idare edemezmis. Abisi kardesinin hep kendi-
sine ylklenigine sinirlenirmis. “Keske bu aptal
kardesim bir giin dnce igguveyi gitse!” diye sOy-
lenip duruyormus. Ama kardesi, “Ben aptal falan
degilim. iggiiveyi olarak bir yere gitmek istemem.
ille de kendi bagima idare edecegim” diye diisi-
ndyormus.

Kisa bir sure sonra aptal kardes nihayet bir
komsu kizi ile evilenmig ve abisinin evinin yaki-
ninda ev tutmus. Ama dizenli is bulamadi@i igin
gegim zorlugu gekiyormus.

Yilbagi akgsami gelmis. Yilbagi bu tGlkede yilin
en 6nemli ve kutsal bayrami oldudu igin, her ev-
de en guzel yemekler ve pastalar hazirlanims,
bol bol igki bulundurulurmus. insanlar ancak yil-
.da bir kere istedigi kadar eglenebiliyodarmis. Oy-
sa yeni evlenen bu geng adamin evinde ne pi-
ring, ne balik, ne de icki varmig. Agabeyine “Abi,
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yilbasimizi kutlayacak higbir seyimiz yok. Latfen
bize bir seyler ver!” demis.

Abisi, “Nee? Yilda bir kere olan kutsal bay-
ramda piring bile yok mu? Sen galigmadin da on-
dan. iste evlendin ve karini da doyuramiyorsun.
Ben sana higbir sey veremem” diye kapiyi yuzi-
ne kapatmis.

Kardesi uzulerek abisinin evinden ayrnimis.
Ama simdi eli bog gidince karisi da uzulecek diye
kara kara digunip duruyormus. Geng adam, “Bi-
raz dagda gezdikten sonra eve gideyim. Belki de
baska fikirler aklima gelir.” deyip daga gittiginde,
uzun beyaz sakall bir amca ile kargilagmig. Am-
ca, “Nereye gidiyorsun evlat?” diye sormus. Uz-
gun geng, “Eve gidiyorum, fakat bu yilbasi gece-
si icin evde ne piring, ne de balik var. Kanma,
bunu nasil desem? diye kara kara dusuniyorum”
diye yanitlamis.

“Yazik yazik! Oyleyse al sunu, senin olsun”
diye amca gen¢ adama kugulk bir bugday pastasi
vermis. Sonra demis ki, “Ama onu yemeyecek-
sin. ilerde kiglk bir tapinak géreceksin. Onun
arka tarafinda kiguk bir delik var, onun igine gir,
orada cuceler seni bekliyorlar. Sana, 'Elindeki
pastayi ver diyecekler. Sen de, ‘Para mara iste-
mem. Ancak tag havaninizi verirseniz onunla de-
Gistiririm’ dersin.”

Kiguk kardes, amcaya tesekkir edip oradan
ayrilmis. Ama amcanin kim oldugunu, neden 6y-
le bir sey sdyledigini bir tarli anlayamamis;
“Neyse, belki de bir hayir ¢ikar” diye adamin
gosterdigi yolu takip etmis. Evet, orada bir tapi-
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nakgik varmig; onun arkasinda da kaguk bir girig
deligi varris. Adam korka korka deligin igine gir-
mis.

“Bakin arkadaglar! insan geldi! Ayy, ne kadar
kocaman, ne kadar gugla géranayor!”

Sakalll amcanin dedigi gibi orada ciceler var-
mis. Onlardan bir tanesi, adamin elindeki pastayi
gorance, “Elindeki pastay: bana ver!” demig. Ar-
kasindan oteki cuceler de, “Bana ver! Pastani
bana ver!” diye bagirmaya baslamislar ve ada-
min énine altin paralan dokip pastasi ile degis-
tirmesini istemigler. Adam, sakalli amcanin dedi-
gi gibi, “Para mara istemem. Ancak tag havani
verirseniz, degistiririm” demis. Cuceler, “Bu ha-
vanimiz aslinda ¢ok kiymetli bir gey. Ama pasta-
ni vereceksen tamam, senin olsun” diye adama
havani vermigler.

Kiaguk kardes delikten ¢iktiktan sonra, yine
yolda o sakalli amca ile kargilagsmis. Amca, “Cok
kiymetli bir gey almigsin. Onu hep kendine sakla.
O havani saga ¢evirdin mi, ne istersen iste; igin-
den her sey istedigin kadar ¢ikmaya devam
eder. Fakat sola g¢evirdin mi ¢ikmasi durur’ de-
mis.

Yoksul kuguk kardes sevingten hoplaya zipla-
ya eve donmis; “Yilbaginda pirincimiz olacak.
Baligimiz olacak. Herhalde ickimiz de olacak!”
diye baginyormus. Olay! karisina anlattiktan
sonra, birlikte “Hadi bakalim!...” diye tas havani
yavas yavas saga ¢evirmeye baglamiglar: “Piring
¢iksin! Bol bol piring ¢iksin!” Pinil pinil piringler
havanin iginden figkirarak ¢ikmaya baglamis.
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Oyle gok piring ¢ikmis ki, kan koca acele acele
havani sola gevirip piring ¢gikmasini durdurmak
zorynda kalmiglar. Ondan sonra, “Balik giksin!
Bot bol balik giksin!”, “igki ¢iksin! Bol bol igki ¢ik-
sin!” diye, istedikleri her seyi ¢ikartriglar. Yoksul
kan koca havandan ¢ikan yiyecek ve igeceklerle
mukemmel bir yilbagi akgsami gegirmigler.

Ertesi sabah, adam yine tas havani saga ¢e-
virerek “Ev ¢iksin! Kocaman bir ev ¢iksin!” de-
mis. Kocaman yeni bir ev ¢ikivermis. Ondan son-
ra kan koca evlerini donatmak igin yine bir suri
sey istemisler. “Dolap ¢iksin!... Masa ¢iksin!... At
¢iksin!...”

Yoksul kan koca artik havan sayesinde ¢ok
zengin olmuslar. Komsularini s6lene davet edip
yilbagini kutlamiglar. Herkes, “Nasil boyle bir-
denbire zengin oluverdiniz?” diye soruyormus.
Ama adam ancak “Onu sdylemem” diyormus.
Abisi aptal sandig kardesinin birdenbire zengin
oluvermesine ¢ok sasirmis ve onu kiskanmis;
“Kardesim kesinlikle bir sey sakliyor. Yoksa o ap-
tal boyle seylere sahip olamaz” diye onu gekistir-
mis.

Aksam solene gelen konuklar yavas yavas
eve dénmeye baslamiglar. Kardesi herkese birer
kutu tath hediye edeyim diye, yan taraftaki oda-
da, “Tathlar ¢iksin! Bol bol tatlilar ¢iksin!” diyerek
havani gevirneye baglamig. Gizli gizli onu gézle-
yen abisi; “Anlasildi, kardesim o havandan istedi-
gi her seyi ¢ikarnyor. Onu ¢alayim, ben de zengin
olayim” demis.

Gece, kardesi ile karisi uyurken abisi tag ha-
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vani alip kagmig. Ayni zamanda, kardesinin ko-
nuklar igin ¢ikardidi ¢esit ¢esit tatlilan da yanina
almis. Agir havani ¢eke ¢eke nihayet sahile ka-
dar gelmis. Orada eski bir sandalin durdugunu
gormis. Adam, “Bu sandal ile uzak bir yere gide-
yim. Orada yeni bir hayat kurayim! Ha ha ha! Hi
hi hi! Zengin olacagim!” diye kendi kendine gule-
rek ve konusarak gidiyormus.

Adam denizin taa ortalarina kadar gelmis.
Cok acikmaya basglamig, yanina aldigi tathilan
yemeye baglamis. Yemis de yemis... O kadar
¢ok yemis ki, susamaya baglamig. Bir taraftan
da, aksilik bu ya, cani tuzlu bir yemek istiyormus.
“iste tam sirasi. Bu havanin gergekten istenen
her seyi ¢ikanp ¢ikaramayacagini anlamisg olu-
rum" diye distindiginden, “Haydi,” demis; “Tuz
¢iksin, bol bol tuz giksin!...” Ve havani saga ge-
virmeye baglamis.

Havandan bembeyaz tuzlar akmaya basla-
mis. Ama adam havani nasil durduracagini bil-
miyormus! Tuzlar ¢gikmaya devam ediyormus.
Sonunda tuzlar sandali doldurarak tagmaya bas-
lamis. Agirlagsan sandal baglamig batmaya. Abi
de, sandal ve havanla birlikte denizin dibini boy-
lamis.

iste tam o zaman batan bu tag havan, o giin-
den sonra hi¢ bir kimse onu sola gevirmedigi igin,
hala tuz ¢gikarmaya devam ediyormus.

Denizlerin suyu bu yizden tuzlu olurmus.
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APTAL DAMAT

Gindn birinde, aptal bir adam varmis. Bu
yuzden evlenemiyormus; annesi de buna uzalip
dururmus. Ama nasil olduysa bir zaman sonra,
evlenecek birini bularak digin kurmus. Hem de
alacag! gelin ¢ok zengin bir ailenin kiziymis.
Komsulan hep kendi aralarinda, “Bu is nasil oldu
acaba?’ diye tartisiyorlarmis.

Bir gin aptal damat, kayinbabasinin evine
davet edilmis. Masalar en guzel yemek ve en pa-
hali igkilerle donatilmis. Kayinbabasi, “Damadi-
miz konuk geldi! Kendisini ¢ok gizel agirlama-
miz gerekir. Afiyet olsun, afiyet olsun!...” diye se-
viniyormus. Aptal damat cani istedigi kadar ye-
mis igmis. Sonra iyice sisen karnini tutarak, “Ba-
bacigim, artik kalkayim” demis.

Kayinbabasi, damat sofradan kalktigi sira,
“Tekrar afiyet olsun! Gene bekleriz. Dur sana bir
hediye verece@im” diyerek on tane altin parayi
damadin eline tutusturmus.
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Aptal damat keyifli keyifli eve dénerken yol
kenarnnda bulanik sulu bir gdlde yazen ordekler
gomis. “Ordek eti ¢ok lezzetli olur. Sunlann bir-
kagini vurayim da evde yeriz" diye disinmus.
Cebinden kayinbabasinin verdigi paralan bir bir
¢ikanp 6rdeklere fidatmig, ama higbirini vurama-
mig. Paralann hepsi suya diugmuisg, 6rdekler de
ucarak kagip gitmigler.

Aptal damat eve donmus. Annesi ona, “Hosg
geldin oglum. Kayinbaban sana hediye verdi
mi?” diye agzim1 aramig. Aptal adam, “Tabii. On
tane altin para verdi. Sonra gelirken golde etli
Ordekler gordim ve onlan vurayim diye hepsini
suya attim. Ama higbirini vuramadim” demis.

Annesi, “Ah, benim aptal oglum! Hi¢ drdek
vurmak i¢in géle para atilir mi? Oyle bir sey aldi-
ginda cuzdana gizelce koyup eve getireceksin”
diye akilsiz ogluna akil vermis. Adam, “Oldu, ol-
du, anacigim. Bir dahaki sefere dyle yapanm”
demis.

Aptal damat gene kayinbabasinin evine davet
edilmis. Kayinbabasi, “Damadimiz konuk geldi!
Kendisini ¢ok glizel agirlamamiz, doyurmamiz
gerekir. Afiyet olsun oglum, afiyet olsun!..” diye-
rek onu hemen yemek sofrasina oturtmus. Ye-
mekten sonra dénecegi sira kayinbabasi, “Gene
bekleriz. Dur, sana bir hediye vereyim.” diyerek
damada bu sefer gizel bir at hediye etmis, “Se-
nin evinde at yokmus. Al gétir, senin olsun” de-
mis.

Aptal damat yolda annesinin dedigini hatirla-
mis. “Hediye aldigimda, onu giizelce cizdanima
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koyup eve géturecektim” diyerek, atin kafasini
zorla cizdanina sokmaya c¢aligmis. At azmaya
basladigi i¢in, aptal adam at bir gizel dévmus
ve at ne yazik ki, bu dayaga .dayanamadi@i igin
orada 6Ilmus.

Aptal damat eve gelmis. Annesi kapida ona
“Hosgeldin oglum, kayinbaban bir hediye verdi
mi?” diye merakla sormus. Aptal adam, “Tabii.
Gizel bir at verdi. Senin dedigin gibi onu clizda-
na koymaya g¢alighm, ama hi¢ uslu durmadi, ben
de ddverek onu 6ldardim”. demis.

Annesi, “Aptal! Hi¢ at clizdana girer mi, 6lda-
rilir mid? Oyle bir sey aldiginda onu baglayip
; cekeceksin, eve getireceksin” diye tembihlemis.
« Adam, “Oldu anaci@im. Bir dahaki sefere Oyle
yaparim” demis.

Aptal damat gene kayinbabasina gitmis. Ka-
yinbabasi bu sefer ¢ok degerli bir seramik ¢ay-
danlik hediye etmis. Aptal damat annesinin dedi-
gini unutmamis ve ¢aydanhgi iple baglayip ¢ceke
ceke eve gelmis. Deg@erli caydanlik paramparga
olmus. Annesi buna sinirlenip, “Aptal!.. Oyle bir
sey aldiginda onu glzelce kucagina alacaksin
ve siki tutup eve getireceksin!” diye bagirmis.
Adam “Oldu anacigim, bir dahaki sefere dyle ya-
payim” diye yanitlamis.

Aptal damat bir giin gene gitmis ziyarete. Ka
yinbabasi bu sefer evindeki hizmetg¢i kizlardan
bir tanesini vermis. “Kizimiz ev islerinden fazla
yorulmasin” demis. Aptal damat annesinin dedi-
gini iyi hatiradidi igin hizmetgi kizi kucagina alip
belinden tutmus. Bu kez de kiz “Ay!.."” diye agla-
yarak kagivermis.
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Annesi bunu 6égrenince hayret edip, “Aptal!..
Utanmaz!..” diye oglunu azarlamis: “Oyle bir sey
aldiginda onu 6nce avutacaksin; sonra, “ Sen
¢ok iyi kizsin” diye kandirarak getireceksin.” Og-
lan “Oldu anacigim, bir dahaki sefere dyle yapa-
nm.” demis.

Aptal damat bir daha kayinbabasini ziyaret
ettiginde, hediye olarak, ondan ¢ok guzel bir per-
de almig. Bu sefer, adam annesinin dedigini tam
aklinda tuttugu igin, aldigi perdeyle, “Aglama,
sen ¢ok iyisin” diye konugmaya ¢aligmig. Ama
cansiz perde hi¢ tepki gostermeyince aptal adam
stkilmig, onu yolda birakip yine iki eli bombos
eve donmus.

Annesi, “Aptall... Salak!..” diye baginp ¢agin-
yormus. Oglu ise, hep annesinin dedigini uygula-
digi halde annesinin bdyle baginp durmasina
Uzaldyormus. Annesi, “Oglum niye anlamiyor-
sun? Oyle bir sey aldiginda onu sirtina al eve
getirl O kadar basit!” diye bagirmig. Oglu “Oldu
anacigim, bir dahaki sefere dyle yaparnm.” de-
mig.

Aptal damat gene kayinbabasinin evine ¢agi-
nimig. Kayinbabasi bugin ne hediye verecek di-
ye heyecanlaniyormus. Kayinbabasi, “Sevgili da-
madim, sizde inek yok degil mi? Bizimkilerden
bir tane begen al gétur, ister besleyin ister satin”
demis.

Damat, bu hediyeye ¢ok sevinmis ve annesi-
nin artik Gzdlmemesi igin onun dedigini ¢ok dik-
katli bir sekilde uygulamaya c¢alismis. inegi sirti-
na almaya ugrasmis ama hi¢ koskoca inek kaldi-
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nlir mi? Altinda ezilmeyeyim diye onu ativermis
yere. Adam aglayarak eve gelmis ve “Boyle boy-
le oldu..."” diye anasina olanlan anlatmis.

Bunu duyan annesi neredeyse 6fkeden ¢ildi-
racakmis.

“Aptal! Salak! Kafasiz! Eksik olsun senin aldi-
gin hediye! Bir daha oraya gitmeyeceksin! Yeter
artik rezil oldugumuz!” diye bagirarak oglunun
kayinbabasina gitmesini yasaklamis.
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GiCEK BUYUCUSU

Bir yerde yoksul bir amca ile kansi varmis.
ikisi de g¢ok dirist ve hayirsever insanlarmis.
Cocuklan olmadigi igin yalniz yasarlarmig. Kan
koca olan bir de komsulan varmmis ve onlarn da
¢ocugu yokmus. Bu komsular, kar kocanin ikisi
de ¢ok kiskang ve cimri insanlanmis. Durust ol-
madiklan i¢in kimse onlan sevmezmis.

Darast amca, bahk tutmak i¢in birgin yakin-
daki bir irmaga gitmis ve ag sermig. Onu goren
komsgusu, daridst amcaya baliklan kaptirmayayim
diye irmagin daha yukansina giderek gizlice ken-
di agin1 atmig. Ertesi gin irmaga geldiginde, da-
rast amcanin agina bir sird baligin, kendi agina
ise ancak kuguik bir aga¢ kokinin takildigini
hayretle gérmus.

K6t komsu bunu ¢ok kiskanmig: “Bu ne?
Olur mu bdyle bir sey! Benim agim daha yukan-
daydi, onun igin bu baliklar benim hakkimdir’ de-
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mis ve aglann igindekilerini degistirmis. Koéta
komsu, galinti baliklarla eve donmus.

Dirust amca, aginda kugik bir agag¢ kékinin
yakalandigini gorince ilk énce Gzilmis. Ama
sonra, “Agag koki de hi¢ olmasa odun olur. Yine
de eve gotireyim” demis.

Duarust amca evde bu koku iyice kurutmus ve
odun olarak yakmak igin balta ile ikiye bolmus.

Kokten “Pit!"diye ¢ok hos bir ses ¢ikmis ve
icinden de ¢ok tath, bembeyaz bir kdpek yavrusu
dismis. Amca ile karisi, “Aman tannm, ne sirin
bir sey!! Bunu besleyip biyutelim!” diye sevin-
misler. Kdépege ‘Siro’ adini koymuslar. Siro ¢ok
yiyecek yermis. Ne kadar verilirse o kadar yer-
mis. Cox kisa sure iginde kocaman bir képek olu-
vermig. Amca ile kansi buna, “Masallah!... Ma-
sallah!” diye seviniyorlarmis.

Bir gun Siro, “Amcacigim, litfen sirtima eyer
takiver.” diye insan sesiyle konusmus. Amca ¢ok
sasirmig; “Allah Allah, sen bizim gibi konusabili-
yor musun? Ama ben kiyamam, nasil dyle agir
bir seyi sirtina yukleyebilirim ki?” demis. Siro,
“Ne olursun takiver! Silteyi de takiver” diye i1srar
edip duruyormus. Amca, nihayet Siro’'nun sirtina
eyer ve silteyi takmis. Ondan sonra Siro, “Amca
kendine bir tane ¢apa al ve sirtima bin” demis.
Amca da “Ama ben sana kiyamam, nasil ustine
binebilirim ki?” diye uzulmis. Siro, “Bir sey ol-
maz, haydi ¢abuk ol” diyerek amcay! sirtina bin-
dirmis ve dada dogru kogmaya baslamis.

Amca ile Siro daga varmiglar. Amca Siro’nun
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sirtindan inmis. Siro, amcaya “Suray! kazar mi-
sin?” demis. Amca artik Siro ne derse onu dinle-
meye karar vermis. Capay! almis eline; 'Cat ¢at,
¢at cat' kazmig. Kazdik¢ga bir de ne gorsin, yer-
den sapsan altin paralar ¢ikmaya baglamig. Am-
ca gozlerine inanamamig; “Aman Tannm!” diye
¢apay! birakip Siro'ya sanimis. Siro, “Amcaci-
gim, bu paralar siltenin igine koy ve gene sirtima
bin. Eve d6nelim!” demis.

Evde Siro ile amcayi bekleyen karsi, amca-
nin ¢il ¢il altin paralarla gelisine ¢ok sasimis ve
“Aman Tannm, ne guzel!” diye sevinmis. Eve o
sira komgu amcanin karnsi gelmig. Kadin paralar
gorince ¢ok kiskanmis ve “Bu paralar nereden?”
diye durust ¢ifti sikistinp sormus.

Duirust amca ile karisi olayl komsu kadina hi¢
saklamadan anlatmiglar. Komsu kadin, “O halde
Siro’yu bize éding verin! Biz de zengin olahm”
deyip Siro’'yu zorla alip gétirmus.

Kéti adam ile kanisi, Siro higbir sey sdyleme-
digi halde ona eyer ve silte takmiglar ve “Haydi
képek! Biz hazinz. Simdi bizi dagda altin parala-
nn ¢iktigr yere goétar!” diye emretmigler. Zavall
hayvana koca iki insan binmis. Kiskang kari-ko-
ca, agir gidiyor diye Siro’nun kigina vuruyorlar-
mis. “Bagkalan gelip paralan almasin. Haydi ¢a-
buk!” diye baginyorlarmis.

Daga vardiklan zaman Siro yorgunluktan ye-
re ¢okmis. Kota adam ile karisi, “Herhalde para-
larin ¢ikacagi yer buras!” diye oralan kazmaya
baslamiglar. Kazmiglar, kazmiglar... Sonunda
oradan binbir yilan, kurba@a, kertenkele, yengeg,
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kirkayak gibi korkun¢ hayvanlar figkirarak disar-
ya ¢ikmaya baglamis. Adam ile karisi korkularin-
dan “Ayyy!...” diye bayilip yere digmusler.

Biraz sonra ayildiklarinda “Pis kopek, bizi al-
dattin!” diye Siro’'ya ¢ok kizmiglar ve ¢apa ile onu
iyice dovmaugler. Zavalli hayvan oracikta oluver-
mig. Acimasiz kari koca Siro’yu oraya gémmus-
ler ve ustune bir tane ince s6git dali kopanp dik-
migler.

Duirust amca ile karisi, Siro'nun basina gelen-
leri duyunca o kadar Gzalmasler ki, “Hi¢ olmazsa
agit yakalim” diye aglaya aglaya Siro’'nun 6ldi-
raldaga yere gitmisler. Dikilen ségit agaci bir
ginde blyuyip kocaman bir aga¢ oluvermis.
Amca, “Hi¢ olmazsa bu agaci kesip eve gétire-
lim. Bunu Siro’nun hatirasi olarak saklarz” de-
mis.

Amca dagdan getirdigi s6git agacinin gévde-
sini oyup gizel bir havan yapmis. lyi kalpli kari
koca, “Bu havanla ilk olarak piring pastasi yapa-
lim. Cankl pasta yilda ancak birkag kez yiyebil-
digimiz kutsal bir yiyecek. Umariz Siro da buna
sevinecektir' diye konugmuslar.

Durist amca ile kansi, havana taptaze lapa
koymus ve onu tokmakla dovmeye baglamislar.
Pat, pat, pat, pat!... diye hos sesler ¢ikiyormus.
O zaman birdenbire dokilen lapanin iginden yine
¢il ¢il altin paralar ¢gikmaya baglamig. Amca ile
kansi, “Sukurler olsun! Cok sukdrler olsun!” diye
sevinmigsler.

Ama eve yine komsu kadinla kocasi gelmis.
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“Sdyleyin, bu paralar nereden?’ diye gene onlari
sikigtinp sormuglar. Diarast amca ile karisi, olayi
oldugu gibi anlatmiglar. Doyumsuz kan koca, “O
halde bize o havani 6ding verin! Biz de zengin
olaim” diyerek havani kaldinp evlerine gotar-
musler.

Ama kotu komgular ayni havanla piring pasta-
s| yapmaya basladiklarn halde, para degil, at ve
sigir pislikleri art arda ortaya yayilmaya basla-
mig! Alingan komsu amca, ¢ok kizip havani oca-
ga ativermis, havan bir anda yanip kil olmus.

iyi niyetli amca ile kansi o kadar Gzalmagler
ki, durmadan aglamiglar. Ama yash ¢ift kendileri-
ne gelince: “O Siro'dan kalan tek hatira idi. Hig
olmazsa kulina alalim, kutuya koyup agit yaka-
hm” diye diginmus.

Amca, kot kalpli komsunun ocagindan hava-
nin kaliana almig. Kal kutusunu kucaginda tagi-
yarak, “Biraz gezeyim” demis. Clnk( Gzgin hali-
ni kansina géstermek istemiyormus. O zaman
esmeye baslayan kuvvetli bir rizgar amcanin ku-
cagindaki killeri havaya ugurmus.

“Ahh!... Ne oldu?” diye amca sasirip kalmis.
Ucgan killer kurumus kiraz agaglarini sarmis.
Killenmis kuru agaglarda gizel, pembe kiraz ¢i-
cekleri agivermis. Seftali ve erik agaglarinin hep-
si de gigeklere buriinmils. lyi kalpli amca, “Sukiir-
ler olsun!... Gok sukdrer olsun!...” diye sevinmis.

Tesadifen oradan ath bir pasa, korumalarn ile
beraber gegiyormus. Paga agaglarin gigek agtigi-
ni gérunce, “Cok guzel gigekler!” diye i¢ gegirmis.
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Pasa, “Amca, sen kurumus agdaglan nasil
bdyle gigeklendiriyorsun? Harika bir marifet. Seni
odullendimek isterim” diye amcaya bol bol altin
paralar vermig. Darust amca, saygin bir pasa ta-
rafindan évuldugine ¢ok sevinmis. Gene, “Si-
kiarer olsun!... Cok sukarler olsun!..” demis.

Bunu gdéren komsu amca, gene dirist amca-
yi ¢ok kiskanmis. “Ne dagdan, ne de havandan
bize altin paralar ¢ikti. Bdyle haksizlik olmaz,
ben de agaglan ¢iceklendireyim ve 6diller ala-
yim” diyerek ocakta kalan havanin killerini kutu-
ya koyup digan ¢ikmig, pasanin gegmesini bek-
lemis.

Pasa gene oradan gegiyormus. Doyumsuz
amca, “Pagam, ben de simdi kurumus agaglari
ciceklendirecegim! Zaten onu en guzel yapan da
benim” demis.

Pasa, “Sen de mi gicek blylcisisin? Bir go-
relim bakalim” diyerek art niyetli adama firsat
vermis. Ama killerden ne kirazlarin, ne seftalile-
rin, ne de eriklerin gigekleri agmis. Pis killer pa-
sanin gozlerine girmis. Pasa ¢ok kizip, “Saygisiz
herif! Arkadaslar, bu ihtiyan tutuklayip iyice do-
vin! Bir daha da boyle bir sey yapmasin!” diye
korumalanna buyruklar vermis. Korumalar, am-
cay! bir guzel dovmusgler. Kota kalpli amca da
aglayarak, utana utana evine donmus.
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RAHIP IiLE TARO

Bir Budist rahip batin Japonya'yl tapinaktan
tapinaga geziyormus. Bir zaman rahibin yolu, kir-
sal kesimde kagik bir kdye dismis. Cok yoksul
bir kdye benziyormus burasi ve ¢ok da tenha
imis. KOy meydaninda ve sokaklarda in cin top
oynuyormus. Ancak, yipranmis eski evlerden ¢ok
cihiz konugma sesleri geliyormus.

Rahip, “Galiba bu kdye bir sey olmus. Cok tu-
haf. Cinkua hi¢ kimse ortalikta gérinmuyor. Gidip
birine sormam gerekiyor” diye diusunmus ve bir-
ka¢ evi dolagmis. Esas tuhaf olan da, her evde
sessiz sedasiz piring pastasi yapiliyor olmasi
imig. Oysa piring pastasi bu tlkede, ancak yilba-
s1, digun ve senliklerde yenebilen ¢ok kutsal ve
degerli bir yiyecekmis. Rahip iginden; “Piring
pastas! yaptiklarina gére, bu insanlarin aslinda
sevingli ve neseli olmalar gerekir. Ama neden
herkes bdyle donuk, kederli yuzli?” diye merak
etmis.
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Rahip, birkag evi ziyaret ederken, piring pas-
tas| yapmayan bir aile bulmus. Evdekiler kizlari-
na sarilip hangir hingar aghyorlarmig. Rahip,
evin babasina; “Komsularinizin hepsi piring pas-
tasi yapiyorlar. Oysa siz pasta yapmak yerine
neden boéyle agliyorsunuz?” diye sormus. Kizin
babasi, gozyaslarini silerek rahibe anlatmaya
baglamis:

“Onimiizdeki yedi gin iginde, kdyden bir
geng kizi kurban etmemiz gerekiyor. Komsular,
kurbana sunulacak olan piring pastasini yapiyor-
lar. Bu ydrenin tannsi ¢ok acimasizdir. Her yil
hasat zaman bir kizi kurban olarak ona sunmaz-
sak bize kizar, batin Grini harabederek koyul
zarara sokar. Firtinalar, seller batin taralan silip
supurdr. Bu yil kurban sirasi bizde. Zaten bir ta-
necik olan kizimizi tannya kurban etmek zorun-
da oldugumuz igin bdyle aglayip duruyoruz.”

Bunu égrenen rahip ¢ok uzulmus ve ; “Ah
tannm! Boyle korkung bir gelenege hemen son
vermelisin. Ey cemaat, bu igi bana birakin mutla-
ka sizi kurtaracagim!” diye koyllleri ikna etmeye
¢ahismis. Sonra her yil bir kizin kurban edildigi
dag tapinagina gitmek igin tek basina yola ¢ik-
mis.

Rahip, orada tapinagin yakinindaki agaglarin
arkasina saklanip beklemig, ama herhangi bir
sey olmuyormus. Ancak, geceyarisi oldugunda
nihayet korkung bir girilti ¢ikmaya baglamis.
Rahip, “Acaba kim bunlar? Ne soyliyorlar?” diye
kaygilanip etrafa iyice bakmig. Guralta yapanlar
gorinmedikleri igin sonunda “Bunlar hortlak ola-
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bilir. Koyliler bunu bilmedigi igin 'Tann bize kizi-
yor' diye aliniyorlar’ demis. Rahip dikkatle kulak
verdiginde sunlan duymus:

“Kurban gecesi yaklast!! ingallah digmanimiz
Taro gelmez! O gelirse kizi yiyemeyiz!”

Yash rahip, “Demek, hortlaklar bu Taro'dan
korkuyorlar. Ama kim bu Taro denen? Mutlaka
onu bulup getirmeliyim” diye disinmus ve yola
ctkmis.

Rahip, her yerde :

“Taro adinda birini taniyor musunuz? Hortlak-
lar ondan korkarmig” diye sorarak dolagmis.
Ama kimse bilmedigi i¢in, “Yahu, onlar insandan
hi¢ korkarlar mi?” diyorlarmis. Rahip artik sor-
maktan yorulmus ve biraz dinleneyim diye yolun
kenarina oturmus.

Rahip kara kara digunurken, ilerden, nere-
deyse dana kadar iri bir kdpek kosarak gelmis.
Rahip hayatinda bu kadar iri kopek gérmedigi
icin cok sasirmig ve korkmus. iginden; “Eyvah,
bdyle bir kdpekten hortlaklar bile korkarlar!” de-
mis. O sira kdpegin arkasindan gelen sahibi,
“Dur Taro! O kadar hizh kogma!” diye bagimis.
Rahip “Hah, iste! Hortlaklann korktuklan Taro
bu” diye disiunmis ve képegdin sahibine olayi an-
latmig. Taro’'yu kendisine 6ding vermesini iste-
mig. Sahibi; “Kdpegim size yardimci olabilirse ne
mutlu bana” diyerek seve seve onu rahibe ema-
net etmis.

Rahip kogtura kogtura kdye donmus. Koyluler
kizi goturmek uzere son hazirliklan yapiyorlar-
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mis. Kiza beyaz 6lim elbisesi giydirilmis ve sim-
di de 6lum teknesine yatinlacakmig. Kimi aglaya-
rak, “Hani o rahip bizi kurtaracakti? Nerede kal-
di?”, kimisi ise “GCabuk goéturelim kizi, yoksa yine
korkung firtinalar, seller baslar. ig isten gegme-
sin!” diyormus.

Tam o sira rahip koca kopekle gikagelmis.
Rahip koéylllere; “Ey cemaat! Artik rahat olun. Si-
zin tann dedi@iniz kisilerin vahsi hortlaklar oldu-
gunu kesfettim. Ben simdi onlarin korktugu Taro
adindaki kopeg@i getirdim. Simdi kizi tekneden
¢itkarin ve yerine Taro ile beni yatinn!” demis.

Koylialer rahibin bu isi ¢dzebilecegine pek
inanmadiklan igin, “Hocam yanlighk yapmayin.
Tann, tersine daha ¢ok kizip daha ¢ok hasar ve-
rebilir’ diyorlarmig. Ama sonunda rahibin 1srari
Uzerine buna razi olmuslar ve rahiple Taro'yu
0lim teknesinin igine yatirmiglar. Rahip ile ko-
pek, her yil kizin kurban edildigi tapinaga gétara-
IGp birakilmig. Koyluler, teknenin Gzerine piring
pastalarini koymuslar.

Gece yarsi olmus. Gene, “Diasmanimiz Taro
umarnz gelmez. Bu kurban gecesi igin halay ¢e-
keriz” diye fisildayan sesler duyulmaya baslamis.
Rahip, “Hortlaklar geliyor, gorirler gunlerini gim-
di. Taro yammda! Artik k6ta ruhlann sonu geldi”
diyormus.

Hortlaklar kurbanin girdigini sandiklari tekneyi
gorunce ¢ok sevinmigler. Uzun tirnakh kocaman
avuglanni agmiglar, agizlan sulanmig. Teknenin
icindeki rahip bunu géremiyormus. Hortlaklar ar-
tik ¢ok girkin maymun sekline girmigler. May-
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munlar, “Taro ortalarda yok! Simdi kiz1 yiyebili-
riz!” diye, halay ¢ekerek tekneyi agmaya basla-
miglar.

Taro, “Hauvwv!... Hauvwv!...” diye havlayarak
tekneden firlayip ¢ikmis ve maymunlara saldir-
mis. Maymunlar “Aaay! Taro tenekenin igindey-
mig! Aay... Aay! imdat!” diye haykirarak kagmaya
cahgmiglar. Rahip de elbisesinin koluna sakladi-
g1 bigad ¢ikanp onlan birer birer yakalayip kes-
mig. Maymunlarin hepsi vahsi sesler ¢ikara ¢ika-
ra, orada can vermis.

Enrtesi sabah, kurban yerinde ne oldugunu he-
naz bilmeyen koylaler, “Kurban gecesi bitti. Ya-
zik, yazik! O iyi niyetli hocay! da herhalde yemis-
lerdir’ diye Gzgun Gzgun konusuyorlarmig. Sonra
her yil yaptiklan gibi, “Kurbana cenaze toreni ya-
palm” diye tapinaga gitmigler.

Koyliler, orada goérdiklerine inanamamis.
Kocaman, dehsetli ve girkin maymunlar etrafta
0lu olarak yatiyorlarmig, hepsinin de viucudu pa-
ramparga ve ¢ok fena bigaklanmis durumday-
mis. Koyluler, “Tann korusun!.. Demek her yil bi-
ze zarar veren, bu maymun sekline giren ugur-
suz yaratiklarmig” diye konugmuslar.

Ondan sonra bu kéye 6dyle bir felaket gelme-
mig. Kurban gelenegdi de kalkmig. Ancak, koyu
kurtaran rahip ve Taro'yu da bir daha hi¢ kimse
gérmemis. Kdylaler, “Maymunlarnn canini alirken
kendileri de canlarini verdiler herhalde. Rahat
uyusunlar, biz onlari hi¢ unutmayacag@iz” diyerek,
kdy meydanina onlarin heykellerini dikmisler.
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RESIMDEKI KADIN

Bir kyde Gombe adinda bir adam varmis. Bu
Gombe pek akilll olmadidi igin, kirk yasina gel-
mesine karsin hala evlenemiyormus. Gombe es-
ki bir evde yalniz bagina otururmus.

Bir aksam Gombe’nin evinin kapisi ¢alinmis.
Gombe, “Acaba kim?” diye merakla kapiyi acti-
ginda inaniimayacak kadar guzel bir kadinla kar-
silagmig. Kadin, “Latfen bana yardim edin. Beni
iceriye alir misimiz?” diye rica etmis.

Gombe kadini igeriye buyur etmis, oturup
uzun uzun konugmuslar. Sonunda kadin; “Siz de
herhalde benim gibi yalnizsiniz. Eger beni esiniz
olarak kabul ederseniz ne mutlu bana" demis.
Gombe kadinin dedigine inanamayip, “Tanrnm
bu ne sans! Bdyle gizel ve kibar bir kadinla be-
raber olabilmek her erkegin kiskanacagi bir sey”
diyerek teklifi kabul etmis ve evlenmisler.

Gombe karisini o kadar ¢ok seviyormus ki,
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her an onun yazine bakmadan duramiyormus.
Hep, “Canimin igi! Glzel karim diinyada bir tane-
dir! Seni ¢ok seviyorum!” diyerek sevgisini dile
getiriyormus.

Adam evde, samanlardan giysiler -Grermis.
Ama gozleri hep kadinda oldug@u igin hig ellerin-
dekine dikkat etmiyormus ve isi gerektigi yerde
bitirmeyi bile unutuyormus. Bu ylizden yaptig
ayakkabilar yanm kulagtan bir kulaca kadar uzu-
yormus, yelek gibi giyilebilen ceketlerin de bir bo-
yu, iki boya kadar uzuyormus. Gombe tarlaya git-
tiginde de hep karisini disanirmis ve her ise
baslayisinda “Karim evde ne yapiyor?” diyerek,
isi birakip eve déniyormus.

Kansi, “Beyim benim yizimden dogru dirust
calisamiyor. Olmaz bu. Muhakkak buna bir ¢6-
zim bulmak gerek” diye disinmuis ve bir gin
sehire gidip bir ressama “Beyefendi, iste durum
bdyle bdyle. Latfen benim bir resmimi yapin. Be-
yim g¢alisirken onu yanina koysun; o zaman hep
bana bakabilir’ diye ricada bulunmus.

Ressam, kadinin resmini hemen yapmis; “Se-
nin kadar guzel bir kadini ilk defa gdériyorum.
Bakalim ne kadar guzel bir resim olacak ve onu
gorenler seni ne kadar kiskanacak?” demis. Or-
taya ,ressamin bile hayran oldugu muthis guzel
bir resim ¢ikmis. Kadin ressama ¢ok tesekkir
edip eve donmus.

Gombe, kansinin getirdigi resme ¢ok sevin-
mig; “Aman tannm, ne kadar guzel! Sen de iyi
akil ettin. Benim kannm dinyada bir tanedir’ deyip
hemen resmi gergevelemis. O gunden sonra
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adam nereye gitse hep yaninda kansinin resmini
tasimaya baslamis. Samanlardan ayakkabilar,
yelekler drerken de, tarla sirerken de, hep res-
me bakarak, “Nasilsin sevgili karicigim?” diye
sorarmis.

Ne var ki, bir guin adam tarlada ¢aligirken, bir-
denbire kuvvetli bir rizgar ¢ikmis ve kadinin res-
mini ugurup goéturmus. Gombe, “ Karimin resmi
uctu gitti!..” diye aglayip Gzilmuis. Karisi ise,
“Bey, lutfen o kadar uzilme. Ben gider, bir tane
daha yaptinrnm” diye kocasini avutmaya c¢als-
mis.

Kadinin resmi uzaklara kadar ugup sonunda
taa Kral Sarayrnin bahgesine digmis. Onu bu-
lan hizmetgiler, mithig gizel bir kadinin resmi ol-
dudu icin ¢ok sasirarak onu krala gétirmusler.
Kral resmi gorur gormez resimdeki kadina asik
olmus ve “Resmi yapildigina gére bu kadin mu-
hakkak bir yerde yagiyor olmali. Onu bulup bana
getirmelisiniz!” diye emretmis.

Hizmetciler, “Boyle bir kadini bilen var mi?
Kral emrettigi i¢in biz bu kadini bulmak zorunda-
yiz" diye sorarak evden eve butiun sehri dolag-
miglar. Fakat kimseden istedikleri yaniti alama-
yinca yakindaki kasaba ve kdylere de gidip ara-
miglar. Ancak, kadini gizen ressam bu olay! du-
yunca; “Eyvah, sonunda benim kaygilandigim gi-
bi oldu. Kadini saraya géturirlerse Gombe ¢ok
azalar” diye acimis.

Adamlar sonunda Gombe’nin evine gelmigler.
Orada resimdeki kadini goérince, “Aman tanrim,
ne kadar guzel! Resimden ¢ok ¢ok daha guzel.
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Size hayran olduk!" diye kadini évmusler. Ama
sonra kralin emri Gzerine geldiklerini ve kadini
saraya goturmek zorunda olduklarnni anlatmiglar.

Gombe, “Lutfen karimi goétarmeyin! Onsuz
ben yagsayamam! O benim her seyimdir, dun-
yamdir’ diye aglayarak yalvarmig. Ne var ki, hiz-
metgiler, “Tamam, her geyin, dinyan, ama bu da
kralin emri! Biz de onu gétirmeye mecburuz” de-
yip kadini zorla alip gitmigler. Kadin, “Sevgili ko-
cacigim! Sen merak etme. Yilbasi gecesi gelin-
ce, sarayin kapisina bambudan yapilan yilbagi
susunua koyarsan seninle gorugebiliriz" demis.

Gombe, karisinin dedigini unutmamis ve yil-
baginin gelmesini sabirla beklemig. Nihayet yil-
basi aksami gelip ¢atmis. Gombe kucaginda ko-
caman bir yilbag! susu tagiyarak sarayin giris ka-
pisina kadar gelmis. Bambu agacindan yapilan
bu sis ise bu ulkede, yeni yilda ugur getiren, ge-
leneksel bir sismis. Adam bambu sisinu kapi-
nin yanina koyup, “Bambu sisi var! En guzel
bambu sisid benden, hey buyrun buyrun!.." diye
saticilk yapmaya basglamis.

Kadin ise, saraya geldikten sonra hep odaya
kapanip igin i¢in aglarmis. Yilbagi gina kadin,
adamin “Bambu sisi var! En gazel bambu sisi
benden!" diyen sesini duyunca sevingle: “Kocam
geldi! Dedigimi uygulamig, nihayet gérusebiliriz”
demis ve ilk defa gulimsemis. Bunu goéren kral,
‘Galiba bambu sisi hanimin hoguna gidiyor.
Onu seviyorsa ben de o satici gibi aynisini yapa-
yim, umanm hanim buna sevinir’ diye digin-
mus.

77



Kral hemen sarayin girig kapisina kadar inmig
ve orada bambu sisinu satan Gombe'yi gorin-
ce, “Bambucu! Benim hanim bambu susind ¢ok
seviyor. Sen su bambu sisini ve satici kiyafeti-
ni bana ver, ben biraz senin yaptigini taklit ede-
cegim. Hanimi sevindirmek istiyorum” demis.
Gombe seve seve bambu sisini ve kendi kirli,
yirtik kiyafetini krala vermis ve kralin gikardigi,
astinde altin nakiglar olan gizel kiyafeti de ken-
disi giymis.

Kral, hemen “Bambu sisu, en guzel bambu
susu benden, hey buyurun, buyurun...” diye ada-
mi taklit etmeye baslamis. Kadin ¢ok gulmus.
Kral da buna sevinip; “Bambu siis, bambu si-
su, hey buyrun buyrun!” diyerek caddeye ¢ikmis
ve halka onu satmaya ¢alismis. Bunu goren ka-
din, hizmetgilere sarayin girig kapisini kilittemele-
rini emretmis ve kral disarda kalmig. Biraz sonra
saraya donen kral, buna sasinp: “Ben burada-
yim! Kraliniz digarda kaldi, agin agin!..” diye ba-
girmis. Ama agir demir kapinin étesindeki hiz-
metgilerden higbiri bunu duymamis.

Kral kiyafetini giyen Gombe, nihayet kansina
kavusgabilmig ve artik bu sarayin krali olmus. Kar
koca bundan sonra mutluluk iginde yagamiglar.
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PARMAK GOCUK

Japonya’nin bir yerinde yash bir amca ile bir
teyze varmis. Ne yazik ki, ¢ok istedikleri halde,
hi¢ ¢ocuklan olmadigi igin yalniz yasarlarmis.
Yagsl ¢ift, sabah kalktiklarinda giinese tapar ve o
gundn saghkl, hayirlh bir giin olmasini dilerlermis.
Cunki Glkede, taa eskiden beri, ginesin ¢ok kut-
sal bir varlik oldugu inanci yagarmis. Nitekim ora-
da imparatora da ‘Giinesin Oglu’ denirmis.

Bu amca ile teyze, her sabah yaptiklan gibi
glunese taparken; “Kutsal Glines, ne olursun biz-
lere bir gocuk ver! Bir parmak kadar da olsa, bu
gocuk bizlere yeter” diye yalvanirlarmis. Yagl kari
koca ayni seyi on gun boyunca tekrarlamiglar.

Onuncu gin, gunlik iglerini bitirdikleri bir sira
teyzenin karni birdenbire sancilanmaya bagsla-
mig. “Aaaal... Galiba ¢ocuk dogacak!..” diyen
Teyze karnini tutarak haykirmig. Pint! diye kigu-
clk bir oglan ¢ocugu doguvermis. Hem de, yasli
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kan kocanin ginese yalvardigi gibi, boyu ancak
bir parmak kadar olan ufacik bir gocukmusg. Ama
yagh ¢ift, “Aman ne tatli! iste kutsal giinesin hay-
nni gordik!” diye sevinmigler ve bu ¢ocuga “Par-
mak Cocuk” adini vermigler.

Parmak Cocuk, dogduktan sonra aylar gegme-
sine karsin hi¢ blyamiyormus. Yagh anne baba-
sI merak edip “Ye oglum, ¢cok mama ye de ¢abuk
blydyuver!” diye durmadan oglana mama yediri-
yorlarmis. Parmak Cocuk ¢ok kisa sire iginde on
bes, on alti yasina gelmig, ama boyu ise dogdu-
gu zamanki gibi kalmig. Komsu gocuklan onu
“cliice” diye kizdinp incitiyorlarmis.

Bir giin Parmak Cocuk anne babasina gelip
sOyle demis:

“Anacigim, babacigim, ben Glkemdeki en bu-
yuk kente gitmek istiyorum. Oralarda neler var,
insanlar neler yapiyorlar, hep merak ediyorum.
Yagim da buyudd, bir kere olsun oralan gérmek
isterim.”

Anne babasi, sahip olduklar evlatlannin ken-
dilerinden aynlacagina ¢ok Gzilmuigler ve “Ne
olursun yanimizda kal” diyerek Parmak Cocuk’'u
ikna etmeye calismiglar. Ama Parmak Cocuk,
“Ben artik buyaddim, dinyayi tanimak istiyorum”
diye kararini degistirmiyormus.

Parmak Gocuk, yolculuga hazirlanmaya bagla-
mis. Beline bugday sapindan yapilan kemeri ve
oraya da dikig ignesini kili¢ olarak takmig. Tahta
kaseyi sapka olarak giymis ve yemek gubugunu
da baston niyetine yanina almis. Pamak Cocuk,

80






maceralar dusleyerek heyecan dolu yuregi ile yo-
la gikmis.

Ama Parmak Cocuk, ulkenin en blylk kentine
nasil gidilecegini hi¢ bilmedig@i i¢in ormanin iginde
kaybolmus. Sonra bir karincaya sormus:

“Hey arkadas! Ulkemizin en biyik kentine
hangi yoldan gidilir?” Karinca, “ilerde diken gigek-
lerinin topluca agtigini géreceksin. Onlarn yanin-
da irmak var. O irmagi yizerek agagiya gidecek-
sin, birka¢ ginde oraya varirsin” diye yolu goster-
mis.

Parmak Cocuk, irmagin kenarina kadar geldi-
ginde kafasina giydigi tahta kaseyi indirmis ve
“Simdi bunu kayik olarak ve bu gubugu ise kirek
olarak kullanayim. Yanima aldiklarim ne ¢ok igi-
me yariyor” diye sevinmis ve hemen kase ile ir-
maga atlayip asagiya dogru gitmeye baglamis.

Birkag¢ gun sonra, Parmak Cocuk kocaman bir
kente varmis: “iste, bu iilkemizin bagkenti. Ne gu-
zel evler var. insanlar ne giizel elbiseler giymis...
Ah, ¢ok begendim.” Cocuk kentin yagamina hay-
ran olmus. Sonra sagd! solu gezerken, kocaman
kapisi ve yuksek dig duvarn olan bir kral sarayi
goérmus.

Parmak Cocuk, “Bu evin igini gérmek isterim.
Muhakkak ilging seyler vardir” diye sarayin igine
girmeyi denemisg; “Bakar misiniz!... Bakar misi-
niz!...” diye olanca sesiyle bagirmis. Ama g¢ocu-
gun boyu ancak bir parmak kadar oldugu igin, se-
si duyuldugu halde kimse onu géremiyormus. Ka-
pinin 6ninde duran bekgilerden biri, “Acaba bu

82



ses nereden geliyor?” diye etrafi tarayip dururken
ayagiyla ¢ocugun Gzerine basmig. Parmak Co-
cuk, “Ay!... Dikkat etsene be adam, ben burada-
yim!” diye kizmis.

Bekgi, “Allah allah, bu ufak oglan nedir? Kim-
dir?” diye sasinp Parmak Cocugu krala gotir-
mus. Kral, “Ne tatli bir gocuk! Eger avucumun
Uzerinde bir gizel oynayabilirsen, sana bu saray-
da bir ig veririm burada kalirsin” demis. Parmak
Cocuk, 'pat'diye kralin avucuna atlamis ve oyna-
maya baslamis. O kadar giizel oynamis ki, kralin
¢ok hosuna gitmis. Kral hemen: “Seni kizimin hiz-
metgisi olarak kabul edecegdim. Kardesi olmadig
icin hep cani sikiyor. Bundan bdyle hep kizimi
neselendirirsin” demis.

Prenses ¢ok tatl bir kizmig. Parmak kadar k-
¢ucuk bir yeni arkadaginin olmasina ¢ok sevin-
mig. Prenses ile Parmak Cocuk artik hep bera-
bermig. Beraber yazi dersine ¢aligirlarmig, kitap
okurlarmis. Prenses, “Benim clcecik arkadasim
bir tanedir!” diye Parmak Cocuk'u yanindan hig a-
yirmazmig. Oylesine birkag yil gegivermis.

Bir gun Prenses bir tapinaga gitmis. Cok sayi-
da hizmetgi kendisine eslik etmig. Parmak Cocuk
da Prensesin omuzuna binmis. Hava guzel,
Prenses ile Parmak Cocuk neseli neseli sohbet
ediyorlarmis.

Birdenbire ¢ canavar onlarin yolunu kesmis.
Hepsinin de kocaman kocaman sulanmig agizla-
n, keskin disleri, ayaklarinda uzun tirnaklar var-
mig. Gorinagleri gok korkungmus. iki tanesi kir-
mizi, bir tanesi ise yesil renkliymis. “Uoooo! Uoo-
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oo! Bu insanlan yiyelim!..” diye bagirarak onlara
yaklagmiglar. Prenses “Ay!.. Korkuyorum!..” diye
higckirarak aglamig ve bayilarak yere digmus.

Canavarlann bir tanesi, “Vay be, ne kadar tath
kiz! Bunu konagimiza goétarelim. Orada guzelce
parcalayip kanh kanl yiyelim” diye sdylenmis.
Obiir ikisi de “Olur abi!” deyip, baygin olarak yer-
de yatan Prensesi kaldirmiglar ve oturduklan ye-
re goétirmasler. Kiza eslik edenlerin hepsi korkup
kagivermis. Yalniz Parmak Gocuk Prenses’in el-
bisesinin koluna gizlice girmig ve beraber cana-
varlanin dagina gitmis. Parmak Cocuk, “Tan-
rim,bana gug¢ ver! Mutlaka Prensesi kurtanp sara-
ya geri gotarmeliyim.” diye minidaniyormus.

Canavarlann yasadigi daga gelmisler. Orada
¢ok sayida canavar ortalikta dolaniyormus. Bazi-
lan kirmizi, bazilan yesil, hepsi de ¢ok korkung
ve ¢irkinmis. Tath Prensesi gorunce hepsi onu
yemek istemis ve aralarinda kavga etmeye basla-
miglar. Sonunda onlarin.agasi, “Arkadaslar o za-
man aranizda gures yapin. Sampiyon olan, kizi
yesin!” demig. Bunu duyunca canavarlar “Giiii!
Uoooo...”, “Giiil... Uooo!..."” diye birbirleri ile gi-
resmeye baslamislar. Parmak Cocuk da bunu go-
rince iyice heyecanlanmig. Cunkid giresi ¢ok
sevdi@i icin hi¢ yerinde duramiyormus ve “He-
ey!... Heey!...” diye alkiglamaya baglamis.

“Bu ne? Bu insan sesi nereden geliyor?” Ca-
navarlar Parmak Cocuk’un sesini duyunca etrafa
bakinmiglar ve kigicik ¢gocugu bulmuglar. Cana-
varlarin agasl, “Ha, ha ha, ne kadar ufacik bir in-
san! Gok hos, bunu bir lokmada yiyeyim” diyerek
Parmak Cocuk'u i1slak islak yalamis.
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Parmak Gocuk, hemen belindeki igneyi ¢ika-
np canavar agasinin diline batinverince canavar,
“Ayy! Acidll...” diye bagirmaya baslamis. Parmak
Cocuk, sonra da onun gozlerini, kulaklarini, sura-
sini burasini bir guzel ignelemis. Canavar agasi
sonunda 6lmus. Onun 6ldaguna gérunce oGtekiler
korkup kagmiglar.

Ama ¢ok fazla korktugu i¢in kosamayan bir ca-
navar varmis. O, Parmak Cocuk'a: “Ne olursun
beni éldirme, istersen sana ¢ok degerli bir hedi-
ye vereyim” deyip ¢ocuga kuagik, ama altin renkli
guzel bir ¢eki¢ vermis. Canavar, Parmak Cocuk
ile Prensese; “Bu ¢eki¢ bizim blyu aletimizdir.
Bunu bir glzel salladiniz mi, arzu ettiginiz her
sey gerceklesecek” demis.

Bunu duyan Prenses, ¢ekici eline alip yavas-
¢a; “Cocugun boyu biylsin bliyisun! ” diye fisil-
damig. Prenses ¢ekici her salladiginda Parmak
Cocuk’'un boyu biraz biyimis. Sonunda, o ¢ok
guzel yakisikli ve mert bir delikanh olmus. ikisi de
sevinerek birbirine sanlmig. Kral bu iki gencin ev-
lenmesine izin vermis. Parmak Cocuk yash anne
babasini memleketinden yanina almig. Hep bera-
ber mutlu bir yagam sirmusler.
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GOKYUZUNDEN GELEN KADIN

_ Bir koyde Mikeran adinda bir adam varmis.
Oteki kodylller gibi ¢ift surer, daglardan odun ke-
sermis. Daga giden koyluler oradan gegen irmak-
ta bazen yikanir, dinlenirlermis.

Bir giin Mikeran, dagda isi erken bittigi igin tek
basina o irmaga gitmis. Irmagin yukarnsinda k-
¢uk bir g6l varmis. Mikeran, “Bugin o géle gide-
yim. Kimse gelmeden suya girip sakin sakin yika-
nayim” diye dasanmis.

Mikeran Gstandeki kiri elbisesini ¢ikarmis. Et-
rafa bakindiginda, goélin kenarindaki agagta bir
kadin elbisesinin asili oldugunu gérmis. Mikeran,
“Vay be, ¢ok guzel bir elbise! Kimin acaba?” diye-
rek elbiseyi eline aldiginda, “O elbise benimdir!
Latfen birakin!” diyen bir kadin sesi duymus. G6-
Iin iginden ¢inligiplak, ¢ok gizel bir kadin ¢ikip
yaklagmis. Mikeran sasirnp kalmis.
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Kadin, “O benim gbkylzi elbisemdir. Lutfen
birakin. Onsuz gokylizine ddénemem” demis.
Adam bir sey anlayamadi@i i¢in hala saskin sas-
kin bakiyormus. Kadin tekrar, “Ben uzay insani-
yim. Arasira buraya gelip suya giriyorum. Goky-
z( elbisesini giymeyince geri ddnemem. Lutfen
onu verin bana” demis. Kadin neredeyse agla-
mak uzereymis.

Mikeran g6kyizinden gelen bu kadini ¢ok be-
genmis; "Aglama, seninle arkadas olahm. Hatta
beraber yagayalim. Ben seni hep buraya getiri-
rim, gizel yasamimiz olur’ diyerek kadini kolun-
dan tutmus. Kadin aglayarak; “Ben dinya insani
gibi yagsayamam. Litfen elbisemi verin ve beni bi-
rakin” diye yalvarmis. Oysa adam, “Simdi sana
elbiseni verirsem hemen geri déneceksin. Ben
seni gok sevdim. Karim ol” demis ve kadini evine
gotarmus.

Aradan koca yedi yil gegivermis. Bu arada Mi-
keran ile bu kadinin (¢ tane gocugu dinyaya gel-
mis. Kadin hep gokyuzinia 6zliyormus ve gitmek
istiyormus. Ama kocasinin, elbiseyi nereye sakla-
digini bilemediginden onu bulup giyemiyormus.

Bir gun Mikeran balik avlamaya gitmis. Karisi
ise U¢ gocugu evde birakip irmada su almaya
kosmus. Sonra kadin eve geldiginde en blyuk
gocugunun, kiguk kardesine ninni soyledigini
duymus:

... aglama aglama

Baban simdi gelecek

Sana glizel bir sey verecek
Dért sutun, alti situn 6tede
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Burgak ve gavadar torbalarinin altindaki
Ugan elbiseyi verecek

Kadin bu ninniyi duyunca, gOkyuzu elbisesini
kocasinin nereye saklamig oldugunu anlamis;
hemen merdivenle depoya ¢ikmis ve burgak ¢av-
dar torbalarinin altini kanstirmig. Tahmin ettigi gi-
bi elbise oradaymis. Kadin “Ah, nihayet gokyz-
ne donebilirim” diyormus, gbézlerinden yagmur gi-
bi yaglar dékiliyormus.

Sonra en buyilk ¢ocugunu sirtina, ortancasini
kucagina ve en kig¢ugina sag koluna alan kadin
gokyuzu elbisesi ustinde, pinr! diye havaya ug-
mus. ilk havalanmada bahgedeki gam agacinin
tepesine kadar, ikinci havalanmada algak bulutla-
ra kadar, ugincide nihayet ¢ok ylkseklere uca-
rak gézden kaybolmuslar.

Mikeran evde kimseyi bulamayinca ¢ok sasir-
mis. Depo kapisinin agik oldugunu gérince,
“Acaba karim g6kyuzi elbisesini bulup gokyuzi-
ne mi déndi?” diye kaygilanip burgak, ¢avdar
torbalarinin altini kangtirmig. Elbise yokmus.
Adam ¢ok Gzulmus. Aglaya aglaya odaya indigin-
de, kansinin kendisine biraktigi mektubu bulmus.
O mektupta kadin; “Beyim, ben gékyluzine donu-
yorum. istersen sen bin tane ayakkabi ve terlik
topla, onlan yere gém ve ustune bir tane bambu
agac dik. Bambu iki ¢ yilda gége degecek ka-
dar bliyiyecek. O zaman agaca ¢ikar yanimiza
gelirsin” diye yaziyormus.

Mikeran o gun hemen ayakkabi ve terlik topla-
maya baslamis. Ancak toplam 999 tane bulabil-
mis. Kalan bir taneyi nedense hig¢bir yerden sag-
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layamiyormus. Mikeran, “Olsun! Bir giin énce ka-
nma gitmek isterim, bir tanecik ne fark eder?” di-
ye topladigi 999 taneyi hemen yere gbmmis ve
ustine bir de bambu agaci dikmis.

Aradan G¢ yil gegmis. Bambu agaci buyumuis
de bayimuisg. Mikeran, “Artik yeterince bayudi!
Goge cikacagim zaman geldi” diye bambunun
govdesine sarilinca, adamin ayaklan merdiven-
den ¢ikarcasina kendiliginden adim adim yukari-
ya gitmeye baslamis. “Hah, anladim. Bin tane
ayakkabi ve terlik demek, yeryuzinden goge ka-
dar bin adim var demekmis. Ama ben ancak 999
tane toplayabildim. Simdi ne olacak?” diye kaygi-
lanarak, adam adim adim yukarya ¢ikmis.

Mikeran nihayet bulutlarin tam altina kadar
gelmis. Bulutlann aGstinde karisi onu seyrediyor-
mus. Kadin da aradaki tg¢ yili hep kocasini 6zle-
yerek gegirdigi igin, “Kocam geldi! Nihayet gora-
sebiliriz!” diye ¢ok seviniyormus. Ne var ki, Mike-
ran’in adimi bir tane eksik oldugu igin, adam
bambunun ucunda kalmis ve bir tirli daha ileriye
ulasamiyormus; “Kancigim!... Ben buraya kadar
geldim. Beni yukariya ¢ek” diye yuksek sesle ba-
girmis. Kadin da, “Beyim!.. Simdi kurtaracagim
seni” diyerek elini kocasina uzatmig. Mikeran ni-
hayet soluk soluga bulutlarin Gstine ¢ikabilmis.

Kadinin anne babasi, yeryizinden gelen da-
madin kizlarina uygun olup olmadigini degerlen-
dirmek istemisler ve “Bizim vereceg@imiz isi halle-
demezsen seni buraya kabul edemeyiz” demisg-
ler. Kayinbabasi, Mikeran’a, “Su dagi bir giinde
diz tarla haline getir' demis.
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Mikeran, “Nasil yapabilirim Qyle bir igi! Buraya
kadar geldim, ama herhalde beraber olamayaca-
912" diye Gzuliyormus. Bunu goren karisi, “Merak
etme, beyim. Dagda topra@: (¢ kez ¢apala, sonra
isi birakip orada uyuyuver’ demig. Karnsinin dedi-
gi Mikeran’'nin tuhafina gitmis, ama, “Artik olsa da
olmasa da yapayim” diyerek bunu uygulamig ve
o akgsam tarlada yatmig. Adam ertesi sabah
uyandiginda, kocaman dagin dimdiz tarla haline
geldigini gorince, “Karicigim, sen ne guzel seyler
biliyorsun!” diye karisini kucaklamig, yanaklarin-
dan 6pmus.

Ertesi gin kayinbabasi, “Din sirdigun tarlaya
bir ginde kavun ekiver’ demis. Mikeran yine,
“Nasil yapabilirim dyle bir igi!” diye kara kara du-
sunerek karisina daniginca, karisi, “Merak etme
beyim. Tarlanin ¢ yerine ¢ekirdekleri ek, sonra
isi birakip orada uyuyuver’ demis. Mikeran aynen
dyle yapmis. Ertesi gin, tarlaya ekilmis olan ka-
vun gekirdekleri agmis ve olgun, sapsar kavunlar
tarlay! kaplamaya baglamis.

Kar koca birlikte “Yasga!.. Yaga!..” diye sevinir-
ken, kayinbabasi gene Mikeran’a, “Bir gunde bu-
tin kavunu toplayiver” diye emretmis. Karisi bu
sefer, “Kavunlardan Gg tane topla ve onlan yastik
olarak kullan, sonra uyuyuver” deyince, kocasi
sdylenenleri yapmis. Ertesi gun batin kavunlar
tarlanin ortasina toplanivermis.

Kayinbabasi, nihayet; “Aferin damat, hepsini
bagardin! Artik seni buraya kabul ediyoruz” deyip
bunu kutlamak igin akgam senlik yapacagini séy-
lemig. Olgun kavunlan kesmek Mikeran’'nin igi
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imis. Babasi, kavunu eline alan Mikeran’a, “Bak
oglum. Kavunlan enine degil, boyuna kesecek-
sin” demig. Bunu duyan Mikeran’nin karnsinin,
birdenbire telaglanip “Olmaz! Sakin boydan boya
kesme, yoksa...” demesi daha bitmeden, Mikeran
kayinbabasinin dedigi gibi koca kavunu boydan
boya 'pit’ diye ikiye kesivermis.

Birdenbire kesilmis kavunun agzindan sular
fiskirmis. Oteki batin kavunlar da hepsi, kendili-
ginden ayni sekilde boyundan boélinup iglerinden
sular figkirtiyormus. Sular nehir haline gelip Mike-
ran'i surikleyip goétirmas.

Bu nehir sonunda Samanyolu olmus. Mikeran
gokte Altair yildizi, kadin ise Wega yildizi olmus.
Kan koca Samanyolu'nun iki ucunda ayn ayri
durmus ve hep aglayarak birbirlerini 6zlGyorlar-
mis. Cocuklan da Samanyolu’nun etrafinda par-
layan yildizlar haline gelmis. Altair ile Wega, gok-
te yavasca dénerek yilda bir kez, yedi temmuz ta-
rihinde, birbirlerine ¢ok yaklasirlar, ama bir tarli
kavugsamazlarmis.
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DAG CADISI

Bir varmig, bir yokmus. Issiz bir dagda bir tapi-
nak varmis. Orada bir rahip her gun dini hizmetler
yaparmis. Yaninda yasc¢a daha kigik bir 6grenci,
rahip olmak Gzere egitim goriyormus. O tapinak-
ta baska kimse de yokmus. Rahip 6grencisini ¢ok
severmig, o da rahibe ¢gok sayg: duyarmis.

Bir sonbahar ginu 6grenci daga kestane top-
lamaya gitmis. Agacin dallarina vurarak ¢ok kes-
tane digurmus yere. Cocuk, “Bu aksam hocamla
guzel kestane sekeri yapariz” diye seviniyormus.
O sira, yasl bir teyze ile kargilagmis. Hi¢ tanima-
digi bir kimseymis bu. Genelde bu daga gelen
pek yokmus. Yalniz ara sira agsagidaki kéyin in-
sanlan gelirmis.

Teyze oglana, “Merhaba glzelim!” diyerek ya-
naklarini oksamig. Ama onun eli buz gibi soguk,
gulimseyisi de tuhafmig. Oglan iginden “Bu teyze
kim acaba? Biraz Urpertici gérunlyor” diye kaygi-
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lanmis. Kadin, agir bir sesle; “Ben senin halanin
gelin gittigi ailenin annesinin kiz kardesiyim. Yani
senin akrabanim, yabancin degilim. Merak etme.
Bu aksam senin igin dunyanin en guzel kestane
sekerini hazirlayacagim, konugum ol. Seni evde
bekliyorum” demis.

Gocuk ¢ok sasirmis ve korkmus, hemen ora-
dan firlayip tapinaga doénmis. Rahip, ¢ocugun
anlattigini dinleyince; “Bence o kadin kesin dag
cadisidirt Aman dikkat et oglum! O cadilar gok
acimasiz yamyam yaratiklardir, hep kiguk gocuk-
lan kagirip yerler. Sakin pesine takilip gitme! Se-
ni bir lokmada yiyiverir’ diye uyarmis.

Oysa, teyzenin kestane sekerini cani ¢ekiyor-
mus ¢ocugun. “Hocam ama o benim babamin
ablasinin gelin gittigi ailenin bilmem nesi imis.
Benim akrabammisg. Bir kere olsun ziyaret etmek
isterim!” diye i1srar etmis. Rahip de sonunda, “O
kadar gitmek istiyorsan git. Ama ben ¢ok kaygil-
yim. Dur, sana su koruma muskalarini vereyim,
bir sey oldugunda bu muskalar seni korusun” di-
yerek ¢ocuga i¢ tane muska vermis.

Oglan, teyzenin evine gitmis. Teyze, “Hos gel-
din tatim. Ben hep senin yumusacik, tath yanak-
larini digtindyordum. Kestane sekeri hazir, haydi
ye yiyebildigin kadar! Afiyet olsun!” diye gocugun
onldne bir tencere taptaze kestane sekeri koy-
mus. Gocuk “Yasa! iste benim en ¢ok sevdigim
yiyecek bu!” diye hemen kestane sekererini kitir
kitir yemeye baglamis. Yemis de yemig! Karni
doyunca misil migil uyumaya baglamis.

Gece yarnsi olmus. O arada yagmur yagmaya
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baslamig ve damdan sipir sipir agagiya akiyor-
mus. Soguk yagmur damlalan Uzgin bir sesle
sOyle bir ezgi sGyluyorlarmis:

Hadi ¢ocuk kag¢ ¢abucak

Bu cadi kan seni yiyecek

Eger simdi kagmazsan

Sonra ¢ok geg olacak

Bunu duyan ¢ocuk hemen uyanip kalkmis ve
korka korka, kapinin arasindan cadinin yattigi
yan taraftaki odaya bakmis. Cocuk: “imdaat!...
Korkuyorum! Yetigin hocam!...” diye bir ¢ighk at-
mig. Kadin ise, dislerini gicirdatiyor, uzun tirnakl
kocaman ellerini agarak ¢ocugu yakalamaya ¢a-
hsiyormus.

Cocuk, rahibin verdigi i¢ koruma muskasini
hatirlamig ve cadiya; “Teyzecigim, ¢igim var” de-
mig. Cad, “Cisli vucut lezzetli olmaz. O zaman
git tuvalete, ama sakin kagmayi diginme!” deyip
oglani belinden uzun bir kemerle baglamis ve
6blr ucunu da kendi elinde tutmus. Cocuk, “Ci-
sim bitince hemen gelirim” deyip tuvalete gidin-
ce; “Muskam beni korusun! Benim yerime cadiya
yanit versin!” diye muskanin bir tanesini tuvaletin
sutununa yapistirmig, beline baglanan kemeri
¢Ozerek sutuna baglamis ve kagmis.

Cadi beklemis, beklemis ama ¢ocuk gelme-
mig. “Hey, ¢isin daha bitmedi mi?” diye sordu-
gunda; “Hayir, daha var’ diye yanit geliyormus.
Cadi sonunda sinirlenmis ve “Gel artik!” diyerek
¢ocugu bagladigi kemeri kuvvetlice ¢cekmis. Ke-
mere baglanan sutin paat! diye yerinden sokali-
vermis ve firlayarak cadinin kafasina ¢arpmis.
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Cadi, “Aay! Aay! Cok acidil... Aman yarabbim,
¢ocuk kagmig. Dur, duuur!” diye bagirarak gocu-
gun arkasindan kosmus. Kadin, cadi oldugu igin
¢ok hizh kosabiliyormus. Cocuk, aglayarak ikinci
muskayi havaya atmis ve “Muskam, kocaman bir
nehir ol! Cadi bana yetigemesin!” diye bagirmis.

Birdenbire kocaman bir nehir meydana gel-
mig. Cadi, “Ay! Ne kadar kocaman bir nehir, ama
sorun degil, yazip gegerim!” demis. Cadi oldugu
icin de ¢ok hizl yGzebiliyormus. Yuzerek hemen
kiyiya ulagmis. Cocuk, son muskayl da havaya
atarak “Muskam, kocaman bir kum dag@: ol! Cadi
ylariyemesin, bana yetisemesin!” diye seslenmis.

Kadinin éninde birdenbire kocaman bir kum
dag: meydana gelmis. Cadi, dagin tstine ¢ikip
asmaya ¢aligsmig, ama bir kayip bir digiyormus.
Cadi “Ay! Aman yarabbim!..” diyerek diglerini gi-
cirdatiyormus. Ne var ki, cadinin gici bagkalari-
nin gucune benzemez, sonunda kum dagini da
ge¢cmeyi basarmis.

Cocuk: "Korkuyorum!..” diye bagirarak kosar-
ken, cadi, “Dur, durl...” diye arkasindan kikreye-
rek geliyormus. Sonunda ¢ocuk rahibin kendisini
bekledigi tapinaga varmis, 'tak tak'diye kapiyi ¢a-
larak; “Hocam, ben geldim! Arkamdan cadi geli-
yor! imdat, litfen kapiyi agin!” diye bagirmis. Ra-
hip; “Cadi m1? Bak, dedigim dogru ¢ikti. Dur! He-
men giyinip agcarnm kapiyi” diye yanitlamis ¢ocu-
gu.

“Hocam, ¢abuk.”

“Dur, simdi giyiniyorum.”

“Hocam, ¢abuk!”
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“Dur, daha bitmedi!”

“Hocam, lutfen ¢gabuuuk!”

“Duuur, az daha sabret!!”

“Hocam!..”

“Tamam, simdi gir!”

Rahip gocugu igeri alarak dolabin igine sakla-
mis. Cadi da tapinaga ulasip soluk soluga rahibe
sormus: “Hey rahip efendi, gocugu nereye sakla-
din?”

Rahip; “Cocuk mu dedin? Ne ¢ocugu? Hayir,
burada ¢ocuk mocuk yok. Sen yaniliyorsun” di-
yerek ocakta piring pastas! pigirmeye baglamis
ve “Cadi teyze, sana da ikram edebilirim, otur”
demis. Piring pastasinin yanik kokusu yayilinca,
cadinin agzi sulanmis.

Rahip, “Cadilarin sekilden sekle girebilecegi
blylye sahip oldugu dogru mu? “diye sormus.
Cadi 6vinerek, “Tabii. Her gekle girebiliriz” diye
yanitlamig. Rahip arkasindan, “Dev olabiliyor
musun?” diye sormusg. Cadi, “Suphesiz!” der de-
mez kocaman, korkung bir dev oluvermis.

Rahip, onu gorunce alkiglayarak; “Masallah!
Yaptigin biydye hayran oldum. Ama sadece bu-
yuk seyler deqil, kigik seyler de olabiliyor mu-
sun? Ornegin fasulye gibi.” Cadi yine évunup,
“Gok kolay! Bak simdi” diyerek kugucuk bir fasul-
ye oluvermis.

Rahip, “Masallah cadi teyze! Simdi de benim
tuzagima dagtan!” diyerek fasulyeyi kaptigi gibi
ates gibi kizgin piring pastasinin igine ativermis.
Pisince de bir lokmada onu yutuvermis. Sonra,
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6grencisini buyuklerin sézinid dinlemedigi igin
azarlamis.

Cocuk, “Bundan sonra biyuklerin s6ziinden
¢tkmam, Hocam!” diyerek rahibe s6z vermis.
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KOLSUZ Kiz

Bir ailenin glzel bir kiz gocugu varmig. Ne ya-
zik ki, kiz daha dort yasindayken annesi hasta-
hktan 6lmis ve babasi bagka bir kadinla evlen-
mig. Ancak bu yeni hanim, adamin dnceki kan-
sindan olan kizi ¢ok kiskanirmig ve hep onu
Gzermig; “Bu kizi bir gun mutlaka evden kovmali-
yim. Yoksa kocamla mutiu hayatimiz olmaz" diye
disinidp dururmus.

Kiz on bes yasina gelmis. Giuzel ve durust ol-
dudu igin komgular onu évince, uvey annesinin
kiskanghdi da artarmis. Kadin, “ilk firsatta bu kizi
oldarmeliyim!” diye tasarlayip dururken, bir gin
kocasina goyle demis:

“Bey, ben bu kizla yapamayacag@m. Ya beni,
ya da kizini se¢. EGer kizini istiyorsan beni bo-
$a!l!

Kocasi zaten ikinci karisi ne derse onu dinler-
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mis. Ve “Askolsun! Ben seni hi¢ Gzmek ister mi-
yim? Oyleyse kizi evden atanz" demis.

Bir giin babasi, “Kizim, bugiin ¢arsida eglen-
ce var. Oraya gidip birlikte gezelim” diye kizi di-
sariya gotirmis. Kiz ise, uzun zamandan beri
babasiyla disan ¢ikmadigi i¢in buna ¢ok sevin-
mis. Ama babasi kizi elinden tutarak ¢argiya de-
gil, sehirden uzaklasarak bir daga dogru gotaru-
yormus. Dagin ortasina kadar gelince babasi,
“Yorulduk! Burada mola verelim ve yemek yiye-
lim” diye kagida sarilmig piring sarmasini ¢ikar-
mis.

Kiz ¢ok yurudagu igin acikmig. Bir tane, iki ta-
ne, U¢ tane, hizla sarmalan yiyince derin uykuya
dalmig. Babasi, “Simdi de kizi éldirecek zaman
geldi!” diye elbisesinin altinda sakladigi baltayi
¢tkanp kizin iki kolunun uzerine birer birer indiri-
vermig!... Zavall kiz “Neden baba?... Neden, ina-
namiyorum!..” demesini daha bitiremeden, kol-
suz kanh vicudu yere ¢Okuvermis. Babasi ise
higbir sey sdylemeden orayi terkedip eve don-
mus.

Biraz zaman gegtikten sonra, oraya ath bir
geng gelmig. Bu geng kiz1 gorunce, “Ah, tannm!
Zavall kizca@iz, ne oldu sana? Neden kolsuz-
sun?” diye sormus. Kiz, hingur hingir aglaya-
rak, “Babam kollarimi kesti!... Artik ne kimsem,
ne de gidecegim yer var!...” diye iki gézu iki ¢ges-
me olay! anlatmis. Geng adam kiza ¢ok acimig
ve onu alarak evine gotirmus.

Geng adam o evde annesi ile yalniz kalirmis.
Ayrica, o ve annesi ¢gok durust ve hayirsever in-
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sanlarmig. Annesi kizi sicak suyla guzel yikayip
saglarini duzeltince, kiz eski guzel haline gelmis.
Adam da annesi de, kizi ¢ok begenmis. Adam,
“Belki de kismet boyle bir seydir. Zavalli kiz yar-
dima, sevgiye muhtag¢. Bu kizla evlensem mi?”
diye duginmus. Annesi de buna razi olunca, iki
geng birkag giin sonra kendi aralarinda bir dagin
yaparak evlenmigler.

Bir yil sonra geng gelin hamile kalmig. O sira
kocas! 6nemli bir isi ¢iktidi igin bir sire uzak bir
kente gitmek zorundaymis. Evden yola ¢ikarken
karnsina siki siki sarilip; “Dogumda ben yaninda
olamayacagim. Uziilme, rahat ol. Gok giizel bir
yavrumuz olacak. Haberini dort g6zle bekliyo-
rum” demis.

Birkag ay sonra, gen¢ kadin ¢ok guzel bir og-
lan gocugu dogurmus. Gelin, kaynanasi ile bera-
ber kocasina, “Cok gizel, saghkh bir oglumuz ol-
du” diye mektup yazip postaciya vermis. O za-
manlarda postacilar, kendilerine emanet edilen
mektuplan ancak sehirden sehire kosarak ulasti-
niarmis.

Postaci saatlerce kostugu igin ¢ok yorulmus.
Yolda bir eve ugrayip su rica etmis. Fakat o ev,
kizi kovan babasi ile Gvey annesinin evi imig! Ki-
zin Uvey annesi, postaciya iki bardak su vermeyi
bile esirgemis ve “Nereye kadar gideceksin ya-
hu?” diye sormus. Postaci, “Mahallemizde kolsuz
bir kadin ¢ok gizel bir oglan gocugu dogurdu.
Ancak kocasi uzak bir yerde oldugu igin, bu mek-
tubu ¢ok acele ulagtirmam gerekiyor” diye yanit-
lamis.
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) Uvey annenin kalbi neredeyse duracakmis.
Oldi sandigi kizin bir yerde evlenip mutlu yasa-
digini ve Ustelik guzel bir gocuga sahip oldugunu
6grenince gene kiskanmis. Kadin, birdenbire
tavrini degistirip postaciya, “Oraya kadar daha
yolun uzun. Biraz burada dinlensene” diye bol
bol icki ikram etmis. Postaci buna ¢ok sevinip su
yerine i¢ki igmig ve sonra uykuya dalmis. Kadin
postacinin tasidigi mektubu yirtip, “Canavar, yi-
lan gibi Grpertici, girkin bir oglan dogdu” diye ken-
di yazdigi mektupla degistirmis. Higbir seyden
haberi olmayan postaci, uyaninca kadina tesek-
kar edip yola devam etmis.

Geng gelinin kocasi mektubu okuyunca;
“Tannm, olamaz bdyle bir gey!” diye sasinp uzul-
mus. Ama ¢ok sevdigi karnsinin dogurdugu ¢o-
cuk oldugu i¢in, “Canavar da olsa, yilan da olsa,
bizim evliadimizdir. Ben gelene kadar yavrumuza
iyi bakin” diye mektup yazip postaciya vermis.
Postaci, yolda “Gene o eve ugrayayim. Comert
kadin gene beni glzel bir igkiyle agirlar” diye du-
sunmus ve dinlenmeye pek ihtiyaci olmadigi hal-
de Gvey annenin evine gitmis. Uvey anne posta-
cinin gene geldigine sevinip dnceki seferden gok
daha fazla icki igirmis. Sonra postaci horlayarak
uyurken, kadin emanet edilen mektubu okumus
ve "Kahrolsun!” diye kufur edip yine kendi yazdi-
g1 mektupla degistirmis; “Oyle bir gocugu hig gér-
mek istemem! Bu kolsuz kadindan biktim artik.
ikisi de defolsun, ben bu sehirde kalacagim.”

Acimasiz mektubu okuyunca gelin ile kayna-
nasi o kadar Gzilmugler ki, o kadar olur. Kayna-
na, “Olamaz, oglum kesinlikle bdyle bir sey de-
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mez!” diye gelinini avutmaya g¢aligmis. Ancak ge-
lin, igin igin aglayarak; “Benim gibi sakati bu eve
kabul ettiginiz i¢in ne kadar tesekkir etsem az-
dir. Kocam ne derse desin ben raziyim. Hosga
kalin" diye bebegi sirtina alip evden ¢ikmis.

Geng¢ anne hi¢ tanimadig! 1ssiz ormanlarda
dolasmis da dolagmis. Sirtinda bebegini tasidig
icin ¢abuk yorulmaya baslamis. Gbézyaslan ve
higkinklan hi¢ durmak bilmiyormus. Kadin orada
bir irmak gorince; “Cok susadim. Once su igip
dinleneyim, sonra yola devam ederim” diye da-
sunmis. Oysa zavalli kadincagizin gidecegi yer
de yokmus... Kolsuz anne, suyu agzi ile igmek
icin su yizeyine egilince, bebek sirtindan kayip
dasavermig. Kadin “Ay! Yavrum!...” diye bagira-
rak gocugu kurtarmaya g¢aligmig. Bir taraftan da,
“Tannm, ne olur kollanmi geri ver" diye yakari-
yormus.

O zaman kadin olana inanamamis. iki kolu
yeniden ¢ikivermis. Bebegini tutup kucagina al-
mis. Geng anne, “Kollanm yeniden ¢ikti! Kollarim
iyilesti! Stkurler, Tanrnm!” diyerek sevingten ag-
lamaya basglamis.

Kocas! uzak sehirden nihayet eve geri don-
mis. Ancak karisini ve bebeg@i gérmedigi icin,
“Neredeler? Karnm ve gocugum nerede?” diye
kayg! ile annesine sormus. Annesi aglayarak bu-
tin olay: anlatmis.

“Hayir! Olur mu dyle sey? Oyle bir sey hig ya-
zar miyim? Ah tannm, ben de zaten garip mektu-

bunuzu almigtim” diyerek kuskulandigi postaciyi
sikistirmig. Postaci utanarak, yolda bir eve ugra-
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digini ve orada icki igip uyuyakaldigini itiraf et-
mig. Anne ile ogul, “Herhalde o uvey annesi ile
babasinin evi. Orada mektuplar degistirilmistir’
diye konugmuslar. Adam karisi ile gocugunu ara-
mak i¢in hemen yola ¢ikmis.

Geng¢ adam, “Sirtinda bebegi olan kolsuz bir
kadin goérdiiniz ma?” diye sorarak her tarafi gez-
mig. Ama sehirde kimseden istedigi yaniti alama-
didi icin sonunda daglara kadar yarimus. Karan-
Ik, nemli ormanda “Karicigim!... Oglum!...” diye
baginrken, bir irmagin kenarindaki tapinakgikta,
kucaginda bebegini tutan dilenci kilikli bir kadin
gérmis. Kadin, “Tannm kurtarsin bizleri... Kulun
olmaya raziyiz...” diye aglamakl bir sesle dua
ediyormus.

Bu kadin adamin, karisina ¢ok benziyormus;
ama kadinin saglam iki kolu bulununca adam
onun kendi karsi oldugunu disinememis. Kisa
bir sire sonra, adam kadina daha yaklaginca,
ikisi de birbirini tanimig ve kucaklagip hasretle
sariimiglar. Akan gdzyaslarinin damladig: yerde
cicekler figkirmis.

Daha sonra kizin Gvey annesi ile babasinin
yaptiklan bir bir ortaya ¢ikmig. Yorenin krali buna
¢ok kizip, bu vicdansiz karn kocaya ¢ok agir ce-
zalar vermis.
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UZUN BURUNLU GENGORO

Gengoro adinda bir adam varmis. Saka ve
muziplik yapmaktan ¢ok hoglanirmig. Bir gan
Gengoro oturdugu mahallede bos gezerken ge-
ne muziplik yapabilecegi bir sey duginiyor-
mus.O sirada yolda kigik bir davul bulmusg. Onu
eline almig ve ¢almaya baglamis.

Dom-dom-da-dom-dom
Dom-dom-da dom-dom

Davul ¢ok hos ses ¢ikariyormus. Adam,’Ne
guzel bir sey, ¢ok hoguma gitti” demig. Davulu
calarken;

Dom-dom-da-dom-dom, guizel yemek isterim

Dom-dom-da-dom-dom, guizel i¢ki isterim

gibi kafadan sézler uydurarak dolagmis. Son-
ra uyduracak seyler de kalmadidi igin Oylesine;

Dom-dom-da-dom-dom, burnum bayadsan

Dom-dom-da-dom-dom, burnum bayadsan

demis. Ancak Gengoro’nun burnu gergekten
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biyumeye baglamig. Adam korktug@u igin bu se-
fer tam tersine;

Dom-dom-da-dom-dom, burnum kigulsiun

Dom-dom-da-dom-dom, burnum kigulsiun

Demis. Bu sefer de bumu kigilmeye bagla-
misg.

“Vay be! Cok isime yarayacak bir sey bul-
dum.”

Muzip adam Gengoro, o davul ile maceralar
dugunmisg ve onu yanina ahip yola ¢ikmis, bir
baska sehre gelmis. Bir tapinakta dinlenirken
iceri guzel, geng bir kiz girmig. Zengin birinin kizi
oldugu kihk kiyafetinden belli imis. Gengoro, da-
vulu yavase¢a;

Dom-dom-da-dom-dom, kizin burnu blydsin
Dom-dom-da-dom-dom, kizin burnu buytistin

diye gimbirdetmis. Kizin burnu birdenbire
blyuylup bir kans kadar uzayivermis. “Aay!...
Bumum bayudd!... Annecigim!” diyen kiz o kadar
sasirmis ki, hemen orada bayilivermis.

Kizin annesiyle babasi buyik bir sok gegir-
migler. Yakinda gelin gidecek olan geng¢ kizin
bdyle ¢irkin bir bumu olmasi sanki kabus gibiy-
mig. Kiz sonunda hastalanip yatmis. Ne ¢agril-
mayan doktor, ne de igiriimeyen ila¢ kalmig, ama
kizin burnu bir tarla kagilmemis.

Babasi, bir gin evin dis duvarina kocaman
bir kagit asip kizin bumunu kigultene istedigi ka-
dar para verecegini duyurmus. Onu géren Gen-
goro, “Haydi simdi firsat dusta elime” diye o eve
gitmis ve kizin bumunu kugultecek biyuye sahip
oldugunu ciddi ciddi kizin anne babasina anlat-
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mig. Babasi, “Bir yap bakalim” diye adami igeriye
buyur etmis.

Gengoro girdigi odada kiz ile karsi karsiya
oturunca, davulunu gikanp ¢almaya baglamis:

Dom-dom-da-dom-dom, kizin bumu Kigulsian
Dom-dom-da-dom-dom, kizin burnu kugalsan

Gengoro her davul ¢aldiginda kizin burnu bi-
raz kagulmiag ve sonunda eski haline gelmis.
Onu géren kiz ile anne babasi “Yasa!... Yasa!...”
diye hoplamiglar ve sevingten birbirlerine sarilip
aglamislar. Kizin babasi, Gengoro'ya “Kizimizin
hayatini kurtardin. Sana ne kadar tegekkur etsek
azdir’ diyerek iginde bin tane altin paranin oldu-
Qu U¢ kutu vermis.

Gengoro artik ¢ok zengin olmus. Hi¢ cahisma-
ya gerek kalmadi@ i¢in her giin yine bos bos ge-
zip eg@leniyormus. Ama bdyle bir yagam da gittik-
¢e sikici gelmeye basglamig. “Muziplik yapabile-
cedim bir sey yok mu?..” diye diiginip duruyor-
mus.

Gengoro bir gin gene davulunu ¢ikarmig ve
daha énce yaptig: :

Dom-dom-da-dom-dom, burnum bdyusin

Dom-dom-da-dom-dom, burnum bdyuisin

diye sdylenmis. Bumu gene buyimuis biya-
mis, durmadan uzamis. “Ha ,ha, ha... Cok hos!”

Gengoro, davulu galmaya devam etmis ve
sonunda “Acaba burnum daha ne kadar uzaya-
cak? Bir deneyeyim” demis.

Dom-dom-da-dom-dom, burnum bdyusin

Dom-dom-da-dom-dom, burnum buydsin
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Dom-dom-da-dom-dom...
Dom-dom-da-dom-dom...

Adamin burnu biyumus biyumuis, gokyuzi-
ne dogru uzamis ve sonunda bulutlara degmis.
Bulutlann ¢ok daha yukarlarinda, marangozlar
Samanyolu’nu tamir etmek igin kdpru kuruyorar-
mig. Birdenbire bulutlarin arasindan Gengo-
ro’nun burnunun ucu g¢ikiverince marangozlar
¢ok sasirmislar. “Bu ne acaba? Cok tuhaf bir
sey. Ama bunu tamir i¢in destek olarak kullanabi-
liriz” diye konugup adamin burnunu kdpranin ke-
narina baglamislar.

Ama burnunun uzamasini yeryazinden sey-
reden Gengoro'nun, bundan hi¢ haberi yokmus.
Ancak burnunun ucunun acidigini hissedince,
“Acaba ne oldu? Burnum bulutlann étesine kadar
uzamis olmasi gerek ama bu sanci nereden geli-
yor?” diye kaygilanmaya baglamig. “Simdi ne
olacak?” diye diusunip bumunu kagiltmeye ¢a-
hsmis.

Dom-dom-da-dom-dom, burnum kdgulstn

Dom-dom-da-dom-dom, burnum kugulsin

Dom-dom-da-dom-dom...

Dom-dom-da-dom-dom...

Ama burnu kiguldikge vicudu da yukarya
¢ekiliyormus ve Gengoro havada asilh kalmis.
“Bumum aciyor!... imdat, imdat!...” Adam acidan
aglayarak haykinyormusg, ama artik onu kimse
duymuyormus. Sonunda Samanyolu’'na kadar
yukanya ¢ekilmis.

O sira Samanyolu’'nda dolasan Goékgurultisi
képriye baglanan burnu bulup, “Bu ne acaba?”
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diye asagiya bakiyormus; nihayet Gengoro Sa-
manyolu'nun Gstinde géraniverince, “Sen kim-
sin? Burada ne yapiyorsun? “ diye saskin saskin
somus. Gengoro’nun bagll burnunu ¢ézmis ve
onu kurtarmisg.

Gokguraltasa, hi¢ beklemedigi bir zamanda
gelen bu konuga ¢ok sevinmis; “Zaten burada
hep yalniz oldugum igin canim sikiliyordu. Be-
nimle arkadas ol. isim de ¢ok, bana yardim eder-
sin” diyerek Gengoro'ya bir sira alet vermis.

Gokguriltisi;

— Bu, yagmur yagdurmék i¢in kullanilan su
hortumu,

— Bu, bulutlan toplamak igin kullanilan sapur-
ge, yani bulut supurgesi,

— Bu, simgek ¢aktirmak igin kullanilan ayna,
yani ¢cakmak, diye birer birer Gengoro’ya anlatip
“Haydi bakalm! Hemen bagla” diye onu ise yolla-
mis. Gengoro da, “Bu is hogsuma gitti, bunlan kul-
lanarak istedigim kadar muziplik yapabilirim. Ne
gazel, canim hig sikilmayacak” demis.

Gengoro ise basladiktan sonra, her giin hava
bir garip olmaya baglamis:

— Guzel glnes var, ama bir siire sonra bir-
denbire yagmur yagiyor,

— Etraf sakin, ama bir siire sonra birdenbire
kuvvetli rizgar esiyor,

— Hava pinl pinl, ama bir siire sonra birden-
bire simsek ¢akiyor.
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Hava bdylesine, birdenbire bozulunca insan-
lar glinege astigi ¢camasirlan apar topar igeriye
almak zorunda kalyorlarmig. Digarida oynayan
¢ocuklar da oyunu birakip kosa kosa eve donu-
yorlarmig. “Anian, bu hava ne?” diye, insanlar
sikayet edince Gengoro’nun hosuna gidiyormus.
Hep “Ha, ha, hal... Hi,hi, hi!..." diye guliyormus.

Gengoro bir gin ¢ok fazla guldiga igin bulut-
lann Gstinde dengesini kaybetmig, taa gokten
yeryazine digmis. Dastigu yer de (lkenin en
blyik g6li olan Biwako goliymis. Gengoro,
orada bir balik olmus. Bu yuzden simdi o golde,
Gengoro adinda ¢ok komik yazIli, muzip baliklar
geleni gegeni eglendiriyormus.
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YASLILARIN OLUM DAGI

Eskiden bir yorede ¢ok kot bir gelenek var-
mis. Insanlar yaslaninca artik onlara higbir deger
verilmiyormus.

“Yaghlar higbir ise yaramaz, ancak evde otu-
rup yemek yerler’ denirmig. Bu nedenle insanlar
altmig yasina girince daglara goétarulur ve orada
¢Op gibi terk edilirermis. Bu zavalli insanlarn go-
du, ya aghktan élirmis, ya da yabani hayvanlar
tarafindan pargalanirmis.

O yérenin kral da, "Yaghlar higbir seye deg-
mez. Boguna yiyecek tiketiyorlar. Bunlar ¢gabuk
6lmelidirler” diye bu gelenegi yasa olarak dizen-
lemis, yasaya uymayanlar da ¢ok agir cezalan-
dinrmig. Onun igin herkes korkup, hi¢ istemedigi
halde kendi anne babasini daglara goturir, ora-
da terk edermis. “Yashlarin Olim Dag@l” bu ne-

denle ¢ok un kazanmis.
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O ydrede yoksul bir ¢iftgi varmig; yash annesi
ile beraber yalniz yasarmis. Adam eskiden beri
biyulklere saygili davranmayi ¢ok dnemseyen bir
kimseymis. Hele kendi anne babasi olunca son-
suz sevgi ve saygl duyarmis. Babasi ¢oktan ol-
diga igin, adam annesine daha da baglanmis ve
ona sonsuz saygi gosterirmis.

Cift¢inin annesi elli dokuz yasindaymis. Gele-
cek ay altmig yagina girecekmis. Adam ydrenin
yasasini bildigi igin, “Simdi annemi ne yapsam
acaba?” diye her gun tzulerek disinmeye bas-
lamis.

Annenin altmiginci yag guni gelmis. Anne ile
oglu onu kutlamak yerine birbirlerine sarnlarak
aglamiglar. Annesi; “Oglum, ben altmis yagima
geldim. Yarnn beni daga gétiur ve orada birak”
deyince adam da higkirarak: “Anacigim nasil ya-
pabilirim dyle bir seyi? Beni doguran, biylten ve
seven annemi nasil daga goétarebilirim? Boyle
yasaya lanet olsun. Ne yaparlarsa yapsinlar, ben
seni birakmam!” demis.

Bunu duyunca annesi oglunu itip soyle ko-
nusmus:

“Deli misin sen? Beni goétirmezsen seni ceza-
landinrdar. O zaman ben GzulGp ¢ildirinm. Zaten
fazla 6mrim kalmadi, artik babanin oldugu 6ébur
dinyaya gideyim. Yarnn beni daga goétireceksin.
Bu is ne kadar ¢abuk olursa o kadar iyi!”

Adam annesinin kararh oldugunu anlamis; fa-
kat i¢i yanip duruyormus. Bu durumda artik an-
nesinin s6zund dinlemekten bagka ¢are de yok-

120



mus. “Anacigim!..” “Oglum!..” diye diye, anne
ogul, ikisi de iki g6zi iki cesme sabaha kadar ag-
layip durmuslar.

Ertesi glin adam annesini daga gétirmek igin
hazirik yapiyormus. Piring pisirip yosun sarmasi
yapmig, onu kagida glzelce sarmis. “Annem
dagda kalinca bunu yesin, o zaman bir sire ag-
hktan kurtulur’ diye daginirmus.

Anne, hazirlanip kapiya kadar inmis. Orada
kendisini bekleyen oglunu gériince yavagca de-
mig ki: “Haydi gidelim oglum. Cabuk ol.” Oglu da,
“Ana, beni affet!.. Ben dinyanin en namussuz in-
saniyim!” deyip yine higkirarak aglamaya basla-
mis.

Ogul, annesini sitina alip sokaga ¢itkmis.
Onu géren komsular hemen adamin annesini da-
ga birakmaya gidecegini anlamiglar ve “Yaziklar
olsun! Yaziklar olsun! Tann affetsin!..” diye mirl-
danmislar.

Her adim attiginda oglanin gozlerinden bir
damla gbzyas! yere digiyormus. Sirti da annesi-
nin gbézyas! ile ipislak olmus. Ne de olsa élim
yolculugu. Yol iki saat sirmis ve sonunda daga
varmmislar.

Kimbilir o gune kadar kag kisi o yoldan geg-
migtir? O yol kag kisinin gézyasini yutmustur?
Adam yuzanu kaldinp gobzyasglarnni akitarak,
“Lanet olsun!..” diye haykirmis.

Yolda giderken anne agaglara elini uzatip ku-
ru dallar koparnyor ve onlan yine bir bir yere ati-
yormus. Adam bunu farkedince, “Anacigim ne
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yapiyorsun?” diye sormus. Annesi; “Oglum, bu
dagin yollari ¢ok karisik. Beni birakip geri déner-
ken yere attigim dallan izle, o zaman kaybolmaz-
sin” demis.

Bunu duyunca, adamin gézlerinden tekrar
yaslar akmaya baslamis. “Anacigim, beni affet!
Cezadan korktugum igin dyle utaniyorum ki, in-
san kendi ana babasini hi¢ acimasizca 6lum da-
gina birakir mi? Haydi beraber dénelim eve, ben
seni evde saklanm” diyerek geldigi yoldan geri
donerek kente varmis.

Adam evde dolabin birini bosaltmis ve oraya
annesini saklamig. Bdyle olunca biri gelse de
yagh annesinin evde oldugunu bilemeyecekmis.
Eger bu bilinirse adam da annesi de ¢ok agir ce-
zalandirilacakmig, ama adam artik hi¢ bir geyden
korkmuyormus.

Ogul her giin yemek hazirlayip dolabin iginde
oturan annesine yedirir, tarladan donince de an-
nesine o gun neler oldugunu, kentte neler duydu-
gunu anlatirmig. Onun igin annenin cani hig¢ sikil-
miyormus. Béylece bir stiire zaman ge¢mis.

O ydrenin krali zaten gok huysuz bir kimsey-
mis. Hep zor geyler isteyip insanlara eziyet eder-
mig. Bir gun, giftcileri toplamig ve “Kilden bir ha-
lat yapip bana getirin” diye emretmis. Ciftgiler,
kendi aralarinda, “Nasil olur ki, béyle bir gey na-
sil yapilir ki!” diye sizlanmiglar. Ama muhakkak
bunu yapip getirmeleri gerekiyormus. Yoksa kral
bu olay! bahane edip daha zor geyler ister, me-
gin, vergi olarak daha fazla pirinci tahsil edecegi-
ni falan duyururmus.
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Kadinin oglu bunu duyunca eve déndigunde
annesine anlatmig ve “Anacigim, iste boyle. He-
pimiz zor durumda kaldik, senin bir fikrin var
mi?” diye sormus. Annesi galumseyip demis ki:
“Gok kolay. Once bir halat ér. Onu finna sir ve
¢ikardiktan conra gotuar. Ama dikkat etmelisin,
yoksa bozulur.”

Adam, annesinin dedigini evde uygulamig ve
kil halat gergekten olmug! Adam heyecanlana-
rak yapitini saraya gétirmiis ve “iste kilden ya-
piimis halati size sunuyorum!” diye kralin huzu-
runa ¢ikmig. Kral, “Allah, Allah... Bunu kimsenin
getirebilecegini duginememistim” diye sasinp
kalmis. Sonra, “Sana bir tane daha gérev vere-
yim. Bir midye kabugunun bir ucundan 6bur ucu-
na ip ¢ek ve bana getir’ demis.

Adam gene zor bir gorev aldigi i¢in kara kara
dusunerek eve donmisg; annesine, “Anacigim, is-
te bdyle. Gene zor durumda kaldim. Acaba senin
bir tikrin var mi?” diye sormus. Annesi galimse-
yerek fikrini anlatmis: “Cok kolay. Bir ipin ucuna
mama haline getirilmig lapa sur ve onu karincaya
yapistir. Karinca midyenin agzindan igine girsin;
sonra iple beraber midyenin 6bir ucundan ¢ika-
caktir.”

Adam, yine annesinin dedigini uygulamis.
Evet, midyenin iginden ip ¢ekilmig! Adam seving-
ten ugarak tekrar saraya gitmig, kralin huzuruna
ctkmis.

Kral yine sasirp kalmis ve “Allah, Allah... Sen
ne akilli bir kigisin! Bu yaptiklarinin sirnni bana
acikla” demis. Adam krala her geyi anlatmig:
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“Sayin kralim, bunlarn ben kendim yapma-
dim. Benim altmis yasinda bir anam var. Kendi-
sini daga birakmaya génlim razi olmadigi igin
eve geri getirmigtim. Kal halatini da, midyeden ip
gegirmeyi de anam 6gretti bana.”

Kral bunu duyunca disanmus, sonra yaslla-
nn uzun yasadiklan i¢in ¢ok sey bildiklerini ve
tecribeli olduklarini anlamis; adam ile annesine
altin paralar vererek onlarn édillendirmis ve on-
dan sonra yasllan daga géndermek gelenegin-
den vazge¢mis. Herkes buna ¢ok sevinmis ve
yagllara tekrar sonsuz sevgi ve saygi gosteril-
meye baglanmis.
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KURNAZIN SONU

Tembel ama ¢ok kurnaz bir adam varmis.
Tencere saticih@i yaparmis. Coluk ¢gocugu oldu-
gu halde, ancak giinde iki u¢ tane tencere satar-
mig ve zar zor geginirlermis. Hep “Zaten ¢alig-
maktan bir sey ¢ikmiyor. Calismadan para kaza-
nabilece@im bir yol muhakkak vardir’ diye disu-
nup duruyormus.

Adam bir gun bir tane bile tencere satamadan
eve donmus. Karisinin bundan memnun kalma-
yacagini dasinince, cani sikilmaya baglamis.
Etrafa bir bakinmis ve yolun ilerisinde bir pasa-
nin boylu boyunca yerde yattigini gormas.
Adam, “O pasa niye bdyle yerde yatiyor? Bayil-
mis mi yoksa?” diye kaygilanip yanina gitmis.
Pasaya yavag¢a dokunmus, ama hig¢ mi hi¢ kipir-
damayinca sasirnp, “Belki de 6lmas! Hay Allah!”
diyerek pagsanin nabzini yoklamis. Pasa gergek-
ten 6laymas.

Adam kendi kendine, “Etrafta kimse yok! Bu
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adam gergek bir pasa ise tzerinde mutlaka kiy-
metli seyler vardir’ diyerek dlunin uzerini karng-
tirmig; cebindeki cuzdani alip kendi cebine koy-
musg, bununla yetinmeyip pasanin elbisesi ile
kendi elbisesini degistirmis. Adam, hi¢ bekleme-
digi bir anda dolu bir clizdan ve gizel bir pasa el
bisesi elde ettigine sevinerek, “Tencerecilik fasa
fiso! Bugunden itibaren ben de pasayim. Muhak-
kak sansim agilacak” demis.

Sahte pasa, beline kilici takip kentte dolas-
maya baslamig. Bir zenginin evinin 6ninde in-
sanlarin yigildigini goérince, “Acaba ne var?” di-
yerek oraya gitmis. Kocaman bir tabelaya bir
seyler yazihymisg, insanlar “Vay be!l..." “Aman ya-
rabbim!..” diye konusuyorlarmis. Adam ise oku-
ma yazma bilmedigi i¢in; “Ne yaziyor acaba?
Ama ben artik pagsayim, okuma yazmamin olma-
digini kimse bilmemeli” diye dusuanup, bir yash
amcaya kurnazca, “Amca, sen o en Ustteki harfi
okuyabiliyor musun? Gozlerim pek iyi degil” diye
seslenmis. Adam, amca ile sohbet ederken,
tabelada, “Evimize her aksam hortlak geliyor.
Onu dldirene kizimizi verecegiz” diye yazildigimi
6grenmis.

Sahte pasa kendi kendine, “Bu sansi kagir-
mamalyim!” demis ve hemen o eve girmis; “Ben
kilig egitimi gorerek bitin Japonya'yi dolagiyo-
rum. Tabelanizi okudum. Hortlak mi nedir, he-
men basini kesivereyim. Huzurlu aksamlar yeni
den sizlerin olsun” deyince, kizin anne ve babasi
¢ok sevinip adami guzel yemekler ve igkilerle
agirlamiglar. Sahte pasa istedigi kadar yiyip igin-
ce, Ust kattaki konuk odasina buyur edilmis.
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O odada, ¢esitli silahlar sus olarak bulunuyor-
mus. Kalkan, kemer, ok, tifek, hepsi de adamin
ilk defa gérdiga degerli seylermis. Merakli adam
piril pinl yagh tafegi eline alip oynayinca, tifek
‘baaam!’ diye patlayivermig. Adamin 6dia kop-
mus. “Ay! simdi ne yapsam?” diye telaglandigin-
da; “Tesekkir ederiz pagsam! Simdi agtiginiz
atesle hortlak vuruldu” diyerek hizmetginin biri
heyecanla adamin odasina gelmis. Adam kendi
kendine, “Bak gérdin degil mi? Iste sans sansi
aciyor” diyerek sevinmis.

Kizin anne babasi, sézlerinin geregi, kizi ada-
ma vermisler. Komsular hep, “Damat bey hortla-
g1 vuran ¢ok kahraman bir paga imis” diye adami
Ovayorarmis.

Bir giin yakindaki kdyden, ¢iftginin biri o eve
gelip; “Bizim kdyde de aksamlan hortlak ¢ikip
tarlalan zedeliyor. Lutfen sizin damat bey bize
yardimci olsun!” diye kizin babasindan ricada
bulunmus.

Adam, bunu duyunca iginden; “Ben bundan
korkarim! Kendileri halletsinler, bana ne!” diye
kafar etmis. Ama kahraman olarak Gnlenmis ol-
dugu igin de gitmek zorunda kalmis ve karsina
yanina alacag yemegdi hazirlamasini séylemis.
Oysa zenginin kizi bagtan beri bu adami hig sev-
miyormus ve “Artik bir daha da bu eve gelmesin!
Bunlan yiyip bir yerde o6luversin” diye, piring sar-
masinin igine gizlice zehir katmis.

Adam karisinin hazirladigi piring sarmasini
yanina alip hortlagin bulundugu kéye gitmis.
Koylaler, “Hayirli olsun!... Tann gug versin!..” di-
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ye dua ederek adami tek basina issiz tarlalara
yollamislar. Ortalik artik kararmis ve ilik, nemlice
bir rizgar esiyormus. Adam, “Eyvah, nasil kétu
bir yere yollamiglar beni. Korkuyorum!..” diye ag-
lamakl olmus. Tuyleri diken diken olan adam, tir
tir titremeye baslamis.

O zaman birdenbire kocaman bir yilan ortaya
ctkivermig, koylalerin hortlak diye korktuklarn da
megerse bu yilanmig. Koca yilan, “Fisss! Fisss!”
diye sesler ¢ikararak adama saldirmaya kalkmis.
Adam korkudan “Ayyy!...” diye aglayarak yere
dastagunde, elbisesinin koluna koydug@u piring
sarmalan birer birer yere dékulmis. Onlan g6-
rince yilan, adama saldirmayi birakiverip sulan-
mis agzi ile kitir kitir sarma yemeye baslamis.
Zehirli sarmalan yiyen yilan hemen titreyip orada
can vermis.

“Yagasin!... iste sans yine benden yana ¢ikt.”
Adam korkudan kurtulup derin bir soluk almis.
Sonra élen yilanin iki gdzine birer ok dikip tarla-
dan ayrilmis ve koylilere; “Geceyarisinda yani-
ma bir seyin yaklastigini hissettim. Hemen oklar
firlattim, sizin hortlak diye korktugunuz demek bu
yilancikmis. Ha, ha, ha!” diye gilmis. Koyliler
buna hayran olup, “Sag olun! Siz blyik kahra-
mansiniz. Eksik olmayin!” diye adami 6verek al-
kiglamiglar.

Kurnaz adamin kahramanli@ kralin kulagina
kadar ulagmis. Kral, “O kadar kahraman biri ise,
onu yanima almak isterim” demis ve adamin evi-
ne saraydan athlar géndermis. Adam kendi ken-
dine, “Buraya kadar hep sansim sayesinde kur-
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tuldum. Acaba saraya gittigimde de bdyle devam
eder mi?” diye kaygilanmig, ama kralin emri ol-
dugu ic¢in gitmek zorundaymis.

Bu adam hayatinda hi¢ ata binmemis meger.
Ama kahraman bir paga, ata ¢ok guzel binebil-
meli degil mi? Adam kafasinda tasarilan gevire-
rek, kendisine esglik edecek olan saray hizmetgi-
lerine, “Sizler 6nden gidin. ilk defa saraya buyur
edildigim igin benim 6nden gitmem uygun olmaz
diye dusunuyorum. Ben arkanizdan geleyim.” di-
ye algakgonulla biri gibi davranmisg. Hizmetgiler
de bu kibarliga hayran olmuglar. Oysa adam, an-
cak ata dogru durist binemeyecegini kimse gor-
mesin diye dyle sdylemis.

Yol kiyisinda kocaman bir nehir varmig. Hem
de ¢ok hizh akiyormus. Ath hizmetgiler sulan ko-
layca gegivermigler, ama adam ati ile nasil gege-
cegini bilemediginden nehirin ortasinda duruyor-
mus. At hizla akan suyun iginde sabirsizlanmaya
baglamisg, adami sirtindan dusurip tek basina
obar kiyiya koguvermis.

Adam “imdat!..” diye baginyormus. Suya diis-
tigunde, tesadifen eline bir sazan baligr gelmis.
Hizmetgiler ise kahraman bildikleri paganin attan
dismesine sasirp kalmiglar. Adam hemen kal-
kip kurnazca; “Bir gsey yok, bir sey yok. At kosar-
ken suda bu giizel sazan bahgini gérdim. Bunu
tutup krala hediye goétureyim, diye disandim”
demis. Hizmetgiler gene adama hayran olmuslar.

Atlilar nihayet saraya varmig. Kral adamin
gelmesine ¢ok sevinmig ve “Senin kili¢ kullanma-
ni gémmek isterim. Haydi gelin arkadaslar!” deyip
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kihg ustalanni gagimis. Oysa adam, ancak sah-
te pasa oldugundan ve kilici hayatinda ilk defa
eline aldigi igin nasil kullanilacagini bilmiyormus.
“Eyvah, artik yapacag@im bir sey kalmadi” diyerek
agir kilici gelisigizel saga sola sallamis. Ustalar
adamin kilici dogru diridst kullanamayisina sa-
sirmiglar ve onu bir gizel dévmausler.

Adamin her tarah dayaktan mosmor olmus.
“Latfen durun! Imdat, imdat!” diye haykinrken
birden kendine gelmis.

Buraya kadar anlattiklanmiz aslinda adamin
gordigi bir riya imis. Dogru durist ¢ahigmadig
ve yorulmadigi halde sabahlan bir tirli yataktan
kalkmayan bu adami, karisiyla gocuklan uyandi-
rabilmek i¢in meger bir giizel déviyorlammis.
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URASHIMA TARO

Deniz kenarndaki kiguk bir kdyde, Urashima
Taro adinda bir adam varmis. Komsulari ona ki-
saca Taro derlermis. Babasi ¢oktan éldaginden
yagli annnesi ile yalniz yagiyorlarmis.

Taro balikgiymig. Zaten o kdyde ¢ogu insan
Oyleymis. Taro da her sabah kiagik sandali ile
denize agilirmig, ama ancak ug¢ bes balik getire-
bilirmig. Tuttugu baliklan annesi ile beraber gu-
zelce yikar, bazen kuruturlar bazen de kdyun pa-
zarina goétararlermis. Anne ogul ¢ok yoksullar-
mig, ama ikisi de hile bilmeyen duriast insanlar-
mis.

Bir gun Taro, pazardan eve dénerken sahilde
U¢ gocugun guzel bir kaplumbagay: déverek, ona
eziyet ettiklerini gérmis. Cocuklar hayvanin bo-
gazini, ayaklanni ¢ekiyorlarmig, sirtina sopa ile
vuruyorlar, kuyrugundan tutup geviriyorlarmis.
Zavalli kaplumbagacik! iki géziinden yaslar aki-
yormus, Taro'nun igi 'c1z' etmis.
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“Cocuklar, yaramazlik yapmayin! Latfen bira-
kin o kaplumbagayi, isterseniz su paralara kargi-
ik onu bana verin” Taro, pazarda sattigi baligin
parasinin hepsini ¢gikarmis ve ¢ocuklara dagiti-
vermis. Yaramaz gocuklar da, “Sagol abi! Kap-
lumbaga senin olsun!” deyip kosarak evlerine git-
misler.

Taro; “Haydi kaplumbaga, artik sen de yuva-
na don. Kendine iyi bak, insanlara dikkat et. Bir
daha da buralara gelme, oldu mu?” diye kaplum-
bagayi yavasga denize salmis. Kaplumbaga,
“Tesekkir ederim!” dercesine kafasini egmis ve
denizin iginde kayboluvermis.

Ertesi gin, Taro gene sandalla denize ¢ikmis.
Birdenbire denizin ortasinda kocaman bir deniz
kaplumbagas! kafasini su yazine ¢ikarmis ve
Taro'ya soyle demis: “Taro Bey, dun bizim pren-
sesimizi kurtardiginiz igin ¢ok tesekkir ederiz.
Deniz Kralimiz sizi saraya buyur ediyor. Lutfen
sirtima binin, ben sizi oraya gétirecegim.” Taro
¢ok sasirmis. “Deniz Krali? Deniz Sarayi1? Nedir
bunlar acaba?” Sanki buyllenmis gibi kaplumba-
ganin sirtina binmis ve birlikte denizin igine ini-
vermigler...

Uzun mu, uzun yollar! Ama denizalti manza-
rasi o kadar guzelmig ki, Taro hi¢ sikilmamis.
Mavi ve lacivert deniz perdelerinin arasinda de-
niz gigekleri, mercanlar, deg@isik balklar, daglar,
dereler varmis. Efsanede adi gegen deniz din-
yas! ‘Ryugu’ megerse burasiymig. Taro ilerde
paril paril parlayan altinsarisi saray1 gormas. iste
Deniz Kral’'nin oturdugu Ryugujo Sarayi buy-
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mus. Ne gizel bir saray! Damin kiremitlerinin
hepsi renkli renkli midye kabuklarindan, situnlan
ise mercandan yapilmis. Etrafinda gesitli baliklar
yuziayormus.

“Hos geldiniz Taro Bey! Hos geldiniz!” Allah
Allah, sarayda herkes Taro'yu taniyormus. Taro,
kendini sanki rilyada gezer gibi hissetmis. Gizel
kadin hizmetgiler Taro’yu Kral'in huzuruna gikar-
miglar. iri yapili, sakalli kral, tahtinda Taro’yu
bekliyormus. Deniz Krali Ryugu, “Ho$ geldin Ta-
ro! Kizimi kurtardigin igin tesekkir ederim. Bu
nedenle burada seni agirlamak isterim. Umarim
memnun kahrsin” demis. “"Kizinizi mi kurtar mi-
sim? Acaba ne anlatmak istiyorsunuz?” diyen
Taro, hala bir gey anlayamamis.

“Din kurtardiginiz kaplumbaga benim igte” di-
yerek Deniz Prensesi Otohime ortaya ¢ikmis.
Taro iginden, “Aman tannim, ne tath bir kiz!” de-
mis. "Siyah inci gibi pinl pinl parlayan iki géza,
mercan rengi yanaklarn var." Gizel saglan, kizin
her hareket ettiginde, taze yosunlar gibi hafif ha-
fif dalgalaniyormus. Otohime, Taro'ya anlatmis:

“Uzun zamandir yukardaki insan dunyasini
¢ok merak etmis ve bir kaplumbaga olup sahile
kadar gitmistim. Orada gezerken ¢ocuklar beni
yakaladilar. Siz olmasaydiniz ben belki de bura-
ya donemezdim. Haydi, s6lene baglayalim.”

Dianyanin en gazel yemekleri, en hos ickileri
gelmis de gelmis... Kizlar sarki s@ylemisler, ¢algi
calmiglar, dans etmisler. Taro sarayin yagamina
¢ok hayran olmus. Hayatinda bu kadar hog vakit
gecirmemis ¢unki. Fakat yash annesi de simdi
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koyde Taro'yu merak ediyormus. iki gin, (¢ gan,
dort gun derken, guzel eglenceli gunler gegiver-
mig. Taro gegen gunlerin sayisini bile unutmus.

Prenses Otohime, bir glin Taro'ya, “Size gu-
zel bir sey gostereyim” demis ve sarayin bir oda-
sinda perdeleri agmig. Taro hayranlktan, “Ah, ne
guzel! Iste bizim kodylerimiz de aynen bdyle,
Prenses Otohime!” diye mirildanmis.

Dort mevsim manzarasi sira ile gelip gegmis.
Her manzara sanki gergek gibiymis.

ilk 6nce ilkbahar:

Pinl pinl havada pembe kiraz cigekleri agmig,
mis gibi kokuyormus. Insanlar o agaglarin altinda
toplanmig, egleniyorlarmis.

Yaz:

Piring tarlalarinda isler baghyormus. insanlar
Once tarlay! suruyorlar; sonra, fidanlan tek tek
ekiyorlarmis. Yapraklar yemyesil blayayor, ¢ali-
sanlar masmavi gékyuzianun altinda ter dékuyor-
larmis.

Sonbahar:

Yazin sert gunesi de gitmig, ekinler boy at-
mis. Piring tarlasini artik altinsansi basaklar sar-
mis. Yilin bol Grdnd igin tannya dua etmek igin,
senlikler yapiyorlarmis.

En sonunda, kig manzarasi gelmis:

Kar yagmaya baglamig. Tarlalar, daglar, ev-
ler, her sey bembeyaz karin altinda kalmis. In
sanlar tekrar ilkbaharin gelmesini beklemeye
baglamis.
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Taro, doért mevsime ait manzaralan gérince
birdenbire kendi kdyund animsamis. Annesini,
evini, sahilini ve sandalini 6zlemeye baglamis.
“Acaba ben bu denize geleli ne kadar oldu?’ de-
mig, fakat her seyi unutugundan igin iginden ¢i-
kamamis.

Taro, ertesi gun Kral Ryugu’dan ricada bulun-
mus: “Sayin Kral! Benim artik kéye donmem ge-
rekiyor. Anam beni merak eder. Saninm ben bu-
raya geleli epey olmus, ama anamin bundan ha-
beri yok. Kendisi yagh, ¢aligamiyor. Ne olursu-
nuz beni kdye geri gbnderin.”

Kral Ryugu ile Prenses Otohime g¢ok Gzil-
mugler, “Acaba hosuna gitmeyen bir sey mi ol-
du?’ diye Taro'ya sormugslar. “Hayir, kesinlikle!
Ben hayatimda bu kadar gizel gunler gegirme-
dim. Ama anami yalniz birakamam, litfen beni
anlayin!” diye Taro yanitlamisg. O zaman kral da,
“Peki dyleyse” deyip Taro’nun iki elini sikmig:
“Biz de seni konuk edebildigimiz i¢in ¢ok mutlu-
yuz. K@yune dondikten sonra bizi unutmazsin
ingallah. Gene de seni her zaman bekleriz.”

Prenses Otohime bir kiglik kutuyu Taro’ya
uzatmis. Agacgtan yapilmis ve Gzerinde gizel oy-
malar bulunan gizel bir kutu imisg bu. Otohime,
Taro'ya son olarak; “Bu, ‘Tamatebako’ denilen
kutudur. Cok degerlidir bizce. Bunu sakladigin
surece, istersen her zaman Ryugu’ya geri gelebi-
lirsin. Ama sakin, higbir zaman kapagini agma.”

Taro, Ryugu’dakilere tegekkur ettikten sonra
gene kocaman deniz kaplumbagasinin sirtina
binmis. Bir kolunda Tamatebako oldugu igin débur
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eliyle arkadaglarina selam vermis. Kimbilir ne ka-
dar 6nce geldigi yoldan geri déniyormus. Deniz
cicekleri, mercanlar, daglar, dereler, Taro’nun
denize indigi gun gérdigu seyler aynen duruyor-
mus. Deniz kaplumbagas! yukariya dogru olanca
hiziyla yazmuas. Nihayet gunesin 15191 hissedil-
meye baglamig ve biraz sonra Taro’nun kdyinin
sahiline varmislar.

“Kéyuam! Benim kéyim! Ben geldim! Anaci-
gim!”

Ama, nedense her sey ¢ok tuhafmig. Koéyan
sahili ve daglan bile Taro'ya sanki yabanci gibi
gelmis. Gelen gegen insanlar arasinda tanidig
hi¢ kimseyi bulamamis. Evler, kdy meydanindaki
esnaf, hepsi degismis. “Acaba ne oldu?’ diye di-
stnen Taro birdenbire ¢ok huzursuz olmus. An-
nesinin onu bekledigi yere dogru kogmus, ama
orada ne ev varmig, ne de annesi...

Taro, kaygi ile, yuriyen birine sormus: “Affe-
dersiniz, Urashima Taro’'nun evi burasi degil mi?”
Adam; “Urashima Taro mu? Ha, evet... duydum
o Taro'yu. Evi goktan ¢uriyip ¢okmus. Yaz yil
falan 6nce, dedemin zamaninda 6yle biri varmis.
Bir giin balik avina ¢iktiktan sonra bir daha geri
donmemis. Onun yagh bir anasi varmig. Oglu
gelmiyor diye her giin agladigi igin Gziantisinden
6lmasg” diye olanlan anlatmis.

Taro o kadar Gzdlmus ki, oracikta dizleri ¢o-
zulap yere ¢okivermis; “O zamandan beri Ryu-
gu’'da yaz yil mi ge¢gmis? Nasil, nasil olur boyle
bir sey? Simdi ben bu kdéyde yalniz bagima ne
yapacagim? Ah, tannm!” diye séylenmis. Ama,
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sonradan deniz dunyasindaki arkadaglanni
animsamis ve “Lutfen beni kurtarin! Oraya don-
mek istiyorum!” diye haykirmis.

Taro, o an Otohime'nin, “Sakin bu kutuyu ag-
ma!’ dedigini unuttugundan Tamatebako kutusu-
nu nedense agivermis. Kutunun iginden ¢ikan
beyaz duman Taro’nun yuzine vurmus. Taro he-
men o anda kingik, ¢okik yazli, ¢ok fazla yash
bir insan oluvermis...

Tam o sira denizin 6tesinden Otohime’nin se-
si duyulmus:

Ag¢mayacaksin demedim mi? O kutuda senin
gencligin sakliydi. Simdi o geri gelmez artik!...

Taro aglamaya baslamis. Ryugu’yu, Otohi-
me'yi 6zlemis. Hep denize bakarak “Ben bu kutu-
yu aginca gengligimin gidecegini bilemezdim” di-
ye 0zulip durmus.
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